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ஓம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி 
திருநெல்வேலித்‌ தென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தினின்றந்‌ 
இங்கள்தோறும்‌ வெளிவராவ அ. 


TTT, 
சிலம்பு } மெய்கண்டான்‌ யாண்டு-ளா௯ இடித்‌ திங்கள்‌ பரல்‌ 
ட 1982ஞா ஜூலைம-- ஆகஸ்டு ட எ 
cc 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


கூச நீக்கிக்‌ குற்ற நீக்கிச்‌ செற்றமன நீக்கி 

வாச மல்கு குழலி னார்கள்‌ வஞ்சமனை வாழ்க்கை 
ஆசை நீக்கி யன்பு சேர்த்தி யென்பணிர்‌ தேறேறும்‌ 
ஈசர்‌ கோயி லேதிர்கொள்‌ பாடி யேன்பதடை வோமே. 


பதவுரை: 

கூசம்‌ நீக்க-(வெனை வழிபடுதற்கு) காணுகையை மாற்றி 

(மனம்‌) குற்றம்‌ நீக்‌ மன திலே உள்ள அவிச்சையாயிய குற்றத்தை நீக்கி 

வாசம்‌ மல்கு குழவினார்கள்‌ வஞ்சம்‌ மனைவாழ்க்கை (மனம்‌) ஆசை நீக்க 
அதுபற்றி உலக இன்பறுகர்வின்பொருட்டு மணங்கமழ்ன்ற கூச்‌ 
தலையுடைய பெண்களுடன்கூடி வாழ்‌ன்ற கபடமான இல்வாழ்க்‌ 
கையில்‌ வைத்துள்ள மன ஆசையை ஒழித்து, 

மனம்‌ செற்றம்‌ ஈீக்-அவ்வுலக இன்பதுகர்வு டையாதபோது மனத்‌ 
இலே எழுறெ வெகுளியை அகற்றி, 


அன்பு சேர்த்தி வெனிடத்தில்‌ நிலையான அன்பு வைத்து, 
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௨௯௰ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ௰ 


என்பு அணீிர்த_.அயன்‌ இருமால்‌ இருவர்களுடைய எலும்புகளை 
(க்தோன்‌ மேலே) அணிர்‌ தகொண்டு, 


ஏறு ஏறும்‌--ஊர்டுயாக எருனெமேல்‌ ஏறுனெற 

ஈசர்‌ கோயில்‌_வெபெருமான்‌ எழுர்தருளியிருக்கன்ற இருக்கோயில்‌ 

எதிர்கொள்பாடி. என்பது--இருஎடஇர்கொள்பாடி, என்ற தலச்தில்‌ உள்‌ 
எ.து என்பது (அடியார்களாயெ சாம்‌) ௮றிச்‌,து 

அடைவோமே அங்கே சென்று வணங்குவோம்‌, 


விளக்க உரை: 


சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ பாடிய இர்தத்‌ சேவாரப்பாட்டு வீடு 
பேற்றினை விரும்பும்‌ அடியார்கள்‌ எவ்வாறு வெபெருமானைத்‌ இருக்கோயி 
லின்சண்‌ வழிபடுசல்வேண்டும்‌ என்பதைக்‌ கூறுகின்றது, 


கூசம்‌ நீக்கு_கூச்சம்‌ என்ற சொல்‌ கூசம்‌ எனச்‌ தொக்குநின்றது. 


வணங்குதற்கு சாணுகை--வணங்குதற்கு மனத்தில்‌ விருப்பமில்லாத 
அசனால்‌ உடல்‌ உறுப்புகள்‌ மிலமுற வணங்குதல்‌ முதவிய செயல்‌ 
களைச்‌ செய்தற்கு ஒருப்படாஇருத்தல்‌, 


(மனம்‌) குற்றம்‌ நிக்டெகுற்றம்‌ என்பது இங்கே பஞ்சக்‌ இலேசங்களில்‌ 
ஏனைய குற்றங்களுக்குக்‌ காரணமாய்‌ விளங்குறெ அவிச்சை (அதி 
யாமை)யைக்‌ குறிக்றெது. அவிச்சை என்பது பேரின்பர்‌ தரும்‌ 
சிவனை நிலையான உண்மைப்‌ பொருளாக அறியாது உலகத்தை 
நிலையாயுள்ள இன்பப்பொருள்‌ என்று மயங்கி அறிதல்‌, இதனைச்‌ 
இருவள்ளுவர்‌ மயக்கம்‌ என்பர்‌, செற்றம்‌ என்ற சொல்லுடன்‌ சேர்ச்‌ 
இருசக்தெ மனம்‌ இசனுடலும்‌ சேர்ச்சப்பட்டது. 

வஞ்சமனை வாழ்க்கை (மனம்‌) ஆசை நீக்‌ உலக இன்பதுகர்ச்கெளைக்‌ 
குறியாக இல்வாழ்க்கை இன்பக்சருவது போன்று குறித்த இல்‌ 
வாழ்க்கை இன்பர்தராமல்‌ இன்பமே தருதலில்‌ ௮து வஞ்சகமனை 
வாழ்க்கை எனச்‌ கூறப்பட்டது. அறகெறிப்பட்ட இற்றின்ப இல்‌ 
வாழ்க்கையும்‌ உயிர்ப்பற்றம்‌ பொருட்பற்றும்‌ உடையது ஆதலின்‌ 
அப்பற்றுச்சளை நீலி ஒருமை மனத்துடன்‌ சவெபெருமானைப்‌ 
பற்றும்‌ அடியார்களுக்கு ௮து பொருந்தாது என்பது தோன்ற 
£வஞ்சமனை வாழ்க்கை ஆசை மீச என அடிகள்‌ கூறியருளினார்‌. 


திருஞானசம்பந்த அடிகள்‌ அசே கருத்தை தஇருச்சோற்றுக்துறைப்பதி 
சத்தில்‌, ட 


பரல்‌ எ] சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ ௨௯௧ 


“செப்ப நெஞ்சே நெறிகொள்‌ சிற்றின்பம்‌ 

அப்ப னென்ன தருளே அனணையாக 

ஒப்ப ரொப்பர்‌ பெருமான்‌ ஒளிவெண்ணீற்‌ 

றப்பர்‌ சோற்றுத்‌ தறைசென்‌ நடைவோமே," என்றும்‌, 


திருநாவுக்கரசு அடிகள்‌ கோயில்‌, பெரிய இருத்தாண்டகக்கில்‌, 
“அருர்‌.தணையை அடியார்தம்‌ அல்லல்‌ இர்க்கும்‌ அருமருர்தை அகல்‌ 
ஞாலத்‌ சுகத்துள்‌ தோன்றி, வருந்துணையுஞ்‌ சுற்றமும்‌ பற்றும்விட்டு 
வான்புலன்கள்‌ ௮கச் தடக்கி மடவாசோடும்‌, பொருர்தணைமேல்‌ வரும்‌ 
பயனைப்‌ போக மாற்றிப்‌ பொதுநீச்சிச்‌ தனை நனைய வல்லோர்க்‌ கென்றும்‌, 
பெரும்‌ இணையை”! என்று கூறியிருத்தலையும்‌ கோக்கியே செற்றச்‌.துடன்‌ 
சேர்க்கப்பட்ட மனம்‌ என்ற சொல்‌ ஆசையுடனும்‌ சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 
பஞ்சக்‌ இலேசங்கள்‌ அவிச்சை, அகங்காரம்‌, அவா, ஆசை, வெகுளி 
என்பன. இவை பிரகிருதிமாயாபோக நுகர்ச்சிகளுக்கு ஏ.துச்சளாயிருப்‌ 
பன. இவைகளின்றிப்‌ புருடதத்தவ மெய்திரின்‌ஐ ஆன்மாவுக்கு உலக 
போகங்கள்‌ நிகழா, இவ்வைந்து இலேசங்களீல்‌ திருவள்ளுவர்‌ அகங்‌ 
காரத்தை அவிச்சையிலும்‌ அவாலவ ஆசையிலும்‌ அடக்கிச்‌ காமம்‌ 
(= ஆசை) வெகுளி (செற்றம்‌) மயக்கம்‌ (௫ அவிச்சை) என மூன்றாகத்‌ 
இருக்குறள்‌ 30-வது மெய்யுணர்தல்‌ அதிகாரம்‌ 10-வ.௮அ குறளிற்‌ கூ அன்ற 
னர்‌. ௮சே ஞான்று குற்றங்களும்‌ இப்பாட்டிற்‌ கூறப்பட்டிருக்ன்றன; 
அவிச்சை (குற்றம்‌) ஆசை (காமம்‌) வெகுளி. (செற்றம்‌) என்ற வரிசை 
முறைமையில்‌ வரவேண்டியன செய்யுள்‌ ஆதலின்‌ அம்முறை பிறழ்ர்‌ த 
கூறப்பட்டன, உரையில்‌ வரிசை முறைமைப்படி. பொருளுரைச்சப்‌ 
பட்டத, 
அன்பு சேர்த்த--அன்பு என்பது இங்கே மாணிக்கவாசக சுவாமீகள்‌ கூறு 
இற *வேண்டாதொன்றும்‌ வேண்டாத மேவும்‌ அயரா அன்பு” 
(Whole-hearted unchanging Impersonal Love.) 3 
என்பு என்பது அயன்‌ திருமால்‌ இருவர்களுடைய எலும்பு, அவர்கள்‌ 
வாழ்காள்‌ முடிவில்‌ சிவபிரான்‌ ௮வர்சளுடைய எலும்பைத்‌ தரித்‌ 
சருளினன்‌. 
“தங்கா யிதென்னதவம்‌ கரம்போ டெலும்பணிர்து 
கங்காளர்‌ தோண்மேலே காதலித்தான்‌ காணேடி 
கங்காள மாமாகேள்‌ காலாச்‌ தர்த்திருவர்‌ 
தங்காலஞ்‌ செய்யத்‌ தரித்தனன்காண்‌ சாழலோ ” 
. 


௨௬௨ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம்‌ 


என்று மாணிக்கலாசக சுவாமிகள்‌ கூதியருளினமை காண்க. எதிர்கொள்‌ 
பாடி. என்பது--என்பது என்ற சொல்லுக்குமுன்‌ “உள்ளது! என்ற சொல்‌ 
லும்‌ அதற்குப்பின்‌ *அறிர்‌, த” என்ற சொல்லும்‌ அவாய்கிலையால்‌ தொக்க 
நின்றன. அவை சொல்லெச்சங்கள்‌. அடைவோம்‌... என்பது டைந்து 
வழிபடுவோம்‌ என்னும்‌ பொருள்பட கின்றது. இது உளப்பாட்டுத்‌ 
தன்மைப்‌ பன்மைச்‌ தெரிநிலை வினைமுற்று, அது '(அடியார்களாயெ நாம்‌) 
என்ற தொலைச்சொல்லை எழுவாயாக்கொண்ட அ, 
ஏ. ஈற்றசை, 
சிவபெருமான்‌ எலும்பை ஏன்‌ அணிர்திருக்றொர்‌ எனில்‌ அயன்‌ 

இருமால்களின்‌ எலும்புகளை அவ ரணியாவிட்டால்‌ அவைகள்‌ இற்று 
மண்ணாய்விடும்‌, மறபடியும்‌ அவர்களுடைய உடம்பு. படைத்தற்கு 
எலும்புகள்‌ லேண்டியிருத்தவின்‌ அவைகளைச்‌ வெபெருமான்‌ முஅகின்‌ 
மேலே அணிக்‌ இருக்கிறோர்‌. இக்கருத்தைத்‌ திருமூல மகாமுனிவர்‌ தரு 
மந்திரம்‌ 371ம்‌ பாட்டில்‌, 

“எ ஓம்புங்‌ கபாலமு மேந்தி யெழுந்த 

அலம்பன்‌ மணிமுடி. வானவ ராதி 

எலும்புங்‌ கபாலமு மேர்திலனாகில்‌ 

எலும்புங்‌ கபாலமு மிற்றுமண்‌ னாமே” 


என்று கூறியருளினர்‌. திறாராவுக்கரசு சுவாமிகளும்‌ சனித்திருவிருத்தம்‌ 
7-வது பாட்டில்‌ 


“பெருங்கடல்‌ மூடிப்‌ பிரளயங்‌ கொண்டு பிரமனும்போய்‌ 
இருங்கடல்‌ மூடி. யிறக்கும்‌ இறந்தான்‌ களேபாமும்‌ 
கருங்கடல்‌ வண்ணான்‌ களேபரமுங்‌ கொண்டு கங்காளராய்‌ 


வருங்கடல்‌ மீளநின்‌ றெம்மிறை நல்வினை வாசிக்குமே. 


என்று கூறியருளீனமை காண்க, 


மா. வே. நெல்லையப்ப பிள்ளை. 


பரல்‌ எ] தமிழ்‌ அறிவியற்‌ சோற்கள்‌ ௨௧௯௩ 
குமிழ்‌ அறிவியற்‌ சொற்கள்‌ . 
Geometry - வடி.வளவை 
[திரு. பா. வே. மாணிக்க நாயக்கர்‌-காழி. சிவ. கண்ணுசாமி ந.4.] 
(௨௭௭ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 


Focus என்பதற்கு அடுப்பு என்பதே கோபொருள்‌ ; அனா 
லும்‌ எடுத்தாளப்படும்‌ பழக்கத்தினால்‌ இடக்கர்‌ மொழிகளும்‌ செம்‌ 
மொழிகளாகக்‌ கருதப்படும்‌ ஒரு நியதிபற்றி அறிவில்‌ மிகுந்த 
அறிவியல்‌ வல்லுகருங்கூட 17௦௦05 என்பதற்குக்‌ கதிர்கள்‌ ஒன்று 
கூடுமிடம்‌ அல்லது கதிர்கள்‌ பிரிர்து செல்லுங்‌ குற்று என்பது 
பொருள்‌ என்று ஒப்புக்‌ கொள்ள இசைனெைறனர்‌. அனால்‌ அத்‌ 
தகையோரே 17௦௦05 என்பதற்கு அடுப்பு என்று நாம்‌ தமிழில்‌ 
பொருள்‌ கொண்டால்‌ சினந்து சீறுவர்‌, ௮ஃதெவ்வாருயினு 
மாகுக; தமிழில்‌ அத்தகைய இடர்ப்பாட்டைக்‌ கையாளவேண்‌ 
டிய கட்டாயமில்லை ; என்னை 2 அறிவிய லுக்கேற்ற கோமொழிகளை 
அதன்கண்‌ அமைத்துக்‌ கோடல்‌ எளிதாகலின்‌, 

சுவை என்னும்‌ சொல்லடியாப்‌ பிறந்தது சுவியம்‌ ; சுவை 
யுள்ள பண்ணிகாரம்‌ என்று ௮௮ பொருள்படும்‌. ௮ஃதேபோல்‌ 
சுன்‌ என்பதிலிருர்‌து பிறந்தது சுன்னம்‌, எண்‌ என்பதிலிரும்‌த 
பிறந்தது எண்ணம்‌, கள்‌ என்பதிலிருர்‌அ பிறர்தது கள்ளம்‌ (அதா 
வ்து திருட்டு); எனவே அம்‌ என்ற ஈறு சேர்த்தமைக்கப்பட்ட 
மொழிகள்‌ வேர்ச்‌ சொல்லிற்குரிய பண்பு மிகுதியையே குறித்து 
நிற்னெறமை எளிதில்‌ ஊூக்கப்படும்‌. இதுகொண்டு குவி என்‌ 
அம்‌ அடிச்சொல்லைத்‌ தேர்ம்தெடுத்து அதனோடு அம்‌ என்னும்‌ 
ஈற்றைச்‌ சேர்த்து மொழியமைத்தால்‌ குவியம்‌ என்னும்‌ 
மொழியைப்‌ பெறலாம்‌. அதற்குப்‌ பல ஒன்றுசேர்ந்து குவியு 
மிடம்‌ என்பது பொருளாகும்‌. ஆகவே Focus என்பதற்குத்‌ 
தமீழ்‌ நேரிடை குவியம்‌ என்பதாம்‌, (Convergence) என்பதும்‌ 
அதே பொருளது. இதைவிட F௦ப5 என்பதன்‌ அறிவியற்‌ 
பொருளை ஈன்கு தெரிக்கும்‌ ஒரு சொல்லை எளிதில்‌ அமைத்தல்‌ 
முடியாசென்றே கூறலாம்‌. ) 

அவ்வாறாயின்‌ 170005 என்பதற்குக்‌ கதிர்கள்‌ பிரிந்து செல்‌ 
அங்‌ குற்று என்னும்‌ மற்றொரு பொருளும்‌ உண்டே எனின்‌ அப்‌ 
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பொருளைக்‌ குறித்தற்கு விரிமுனை என்‌.னும்‌ சொல்லை அமைக்துக்‌ 
கொண்டு ஏற்றபெற்றி 170008 என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு, குவியம்‌ 
என்றோ விரிமுளை என்றோ பொருள்‌ கூறிக்கொள்ளலாம்‌. குவி 
மையம்‌ அல்லது விரிமையம்‌ என்‌..ம பொருள்‌ கொண்டாலும்‌ 
இழுக்காகா அ. 

Meet என்ப முட்டு என்னும்‌ பொருட்டு, ௮௮ தொடுவது 
விடுவா அயெ இரண்டையுங்‌ குறிக்கும்‌. 

Asymptotes என்பு கட்டிச்‌ சென்றும்‌ தொடாமற்‌ செல்‌ 
அம்‌ வரைகளைக்‌ ரூ றிப்பசாம்‌. அதாவது ட்டிமுட்டாவரை, 
அல்லது ட்டி. முட்டான்‌ என்று சுருங்கக்‌ கூ றப்படுவகாம்‌. முட்‌ 
டாவரை, இட்டி,க்கொடான்‌, தொடாவரை, தொடான்‌ என்று 
கூறினும்‌ அமையும்‌. 

Conic Sections என்பது ௮னவை ,நாலைப்‌ பொறுத்தவரை 
யில்‌ கூம்பு வெட்டனவை நூல்‌ என்று பொருள்படும்‌ ; அதைக்‌ 
கூம்பு லெட்டளவை என்றே குறிக்கலாம்‌, 

Surface என்பது Sur+ face என்னும்‌ இரண்டு மொழிக 
ஸின்‌ கூட்டாகும்‌. மேல்‌ முகம்‌ அல்லது முகம்‌. என்பதே அதன்‌ 
பொருள்‌. 

External Surface of a Solid கட்டியின்‌ புறமுகங்கள்‌ 


Plane Surface தட்டை முகம்‌ 
Rough Surface கரட்டு முகம்‌ 
Even Surface மழுக்க முகம்‌ 


Flatness என்பது horizontality என்ற பண்பையும்‌ உள்‌ 
வடக்கி நிற்றலின்‌ Flat Surface மட்ட முகம்‌ என்று பொருள்‌ 
படும்‌. 

Equal என்பது போல, ஒப்ப, கேர, கிகர என்னும்‌ பொருள்‌ 
களை யுடைத்தாகலின்‌ ஏமவிiஙy என்பது போன்மை, ஐப்பு, 
கேர்மை, நிகர்ப்பு என்று எற்றபெற்றி பொருள்படும்‌. 

The area of a Triangle K. P. T. is equal to the area 
of the Quadrangle M. N. V. L. = மும்முடக்க கா. பாடா 
வின்‌ பரப்பும்‌, சான்‌ முடக்‌ மா, கா. வா. லாவின்‌ பரப்பும்‌ 


ஒவ்வும்‌, 
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Frustum என்பதற்குத்‌ தண்டு என்பதே சேர்பொருளாயி 
அம்‌ வழக்காற்றில்‌ ௮.௮ தலையை வெட்டிய பிறகு மிகுந்துள்ள 
உடற்பகுதியையே குறிக்கும்‌; எனவே. உடற்குறை அல்லது 
கட்டை என்பதே அதன்‌ பொருள்‌. கட்டையென்‌ னுஞ்‌ சொல்லே 
சுருக்கமாகவும்‌ சொல்லாக்கத்திற்குப்‌ பெரிதும்‌ பயன்படுவதுமா 
கவு மிருக்கலின்‌ ௮துவே கோடற்பாற்று, 

Frustum of 00116--வட்டக்கூம்பின்‌ கட்டை, ்‌ 

கூம்புக்கட்டை 

Frustum of a Pyramid—பi௭டைக்‌ கூம்பின்‌ கட்டை. 

1,௦௦05 என்பதற்குக்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு இடம்‌ என்பதே 
பொருளாயினும்‌, அளவை நூலில்‌ ஒழுக்கு என்றே ௮௮ 
பொருள்படும்‌, 

Locus of a Point குற்றின்‌ ஒழுக்கு, 

குற்றொமுக்கு' 

Locus of a Line வரையொழுக்கு 

Locus of a Straight line கேர்வசை யொழுக்கு 


Magnitude என்பது பருத்த அல்லது பெரிய என்று 
பொருள்படும்‌ றaஜறப5 என்னும்‌ சொல்லடியாப்‌ பிறந்தது. பரும்‌ 
அல்லத பருமன்‌ என்ற சொல்லே வேர்ச்சொல்லாக்‌ கொண்டு 
பருப்பம்‌ என்று அதற்குப்‌ பொருள்‌ கோடலே வற்றதாம்‌. இச்‌ 
சொல்‌ நீளம்‌, அகலம்‌, அடைவு ஆயெ எல்லாவற்றின்‌ மிகுதியை 
யும்‌ குறிக்கும்‌. 

Oriஜiற என்பது தோற்ற அல்லது பிறக்க என்னும்‌ 
பொருள்படும்‌ 0112௦ என்னும்‌ சொல்லடியாப்‌ பிறந்ததாகும்‌, 
ஆகவே தோற்றுவாய்‌ அல்லது பிறப்பிடம்‌ என்று பொருள்‌ 
கோடல்‌ ஏற்றதாம்‌. 

Position என்பது இடம்‌ பெறுவிக்க என்று பொருள்படும்‌ 
Positium என்ற சொல்லடியாப்‌ பிறர்தது, இடம்‌ அல்லது 
நிலை என்று ௮௮ மொழிபெயர்த்தற்பாற்‌அ, அவ்விரண்டும்‌ ஏற்ற 
பெற்றி தேர்ந்து அமைத்துக்‌ கோடற்‌ குரியனவாம்‌. 

If the position of a point in a circle is such that 
all lines drawn from it to meet the circumference are 
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equal, that point is the centre of the circle = ஒரு வட்டத்‌ 
இனுள்ள ஒரு குற்றத்‌ சன்னிடமிருக்து சற்றுவட்டதச்தை முட்ட 
இழுக்கும்‌ நேர்வரைகள்‌ யாவும்‌ ஒருசரியாய்‌ இருக்கக்கூடிய 
அந்நிலையில்‌ இருக்குமானால்‌ அக்குற்றிற்கு வட்டத்தின்மையம்‌ 
என்று பெயர்‌, 

Orthagonal circles என்பது தம்முடைய சற்றுவட்டங்‌ 
கள்‌ ஒன்றினையொன்று செம்முடக்காக வெட்டும்‌ நிலையிலுள்ள 
வட்டங்களாம்‌ ; விரித்துக்கூறின்‌ சுளையிலுள்ள இருவட்டங்களின்‌ 
கொடுவரைகளும்‌ செம்முடக்காக இருக்கும்‌. எனவே இக்க 
கைய வட்டங்களைத்‌ தமிழில்‌ சேவ்வேட்டு வட்டங்கள்‌ அல்லது 
முழுவெட்டு வட்டங்கள்‌ என்று கூறுதல்‌ பொருர்அம்‌, 

ஒரு மும்முடக்யின்‌ மூன்று முடக்குகளி மிருந்து அவ்வ 
வற்றிற்கு எதிரேயுள்ள சிறைக்கு இழுக்கப்படும்‌ முன்று . குறு 
வரைகளும்‌ ஊடுருவிச்செல்லும்‌ மும்முடக்கியின்‌ மையத்‌இ ற்கு 
Orthocenter of a Triangle என்று பெயர்‌, இதைத்‌ தமிழில்‌ 
மும்முடக்கியின்‌ செம்மையம்‌ அல்லது மும்முடக்யின்‌ முழுமை 
யம்‌ என்று சுருக்கமாகக்‌ கூறலாம்‌. 

Maxima என்பது பெரிது என்றும்‌ Kin என்பது 
றிது என்றும்‌ பொதுவாகப்‌ பொருள்படுமாயினும்‌, வடிவள 
வையில்‌ அவைகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பெரியது, எல்லாவற்றிலும்‌ 
சிறியது என்றே வழங்கப்படுகின்றன, தமிழில்‌ “பென்னம்‌ 
பெருமை”? என்றால்‌ பெரியஇலும்‌ பெரியது என்றும்‌, ££ சின்னஞ்‌ 
சிறுமை? என்றால்‌ சிறியடினும்‌ சிறியது என்றும்‌ -வழக்காறுள 
தாகலின்‌ ல்க பென்னம்‌ பெருமை, Kiறறa சின்னஞ்‌ 
சிறுமை என்று மொழி பெயர்க்கப்படும்‌. 


Maximum limit பேரெல்லை 
Minimum limit சிற்றெல்லை 
Nine Points circle என்ற மரபுச்‌ சொல்லுக்கு ஒன்‌ 
பது குற்று வட்டம்‌ என்பது பொருளாம்‌. 
Proportion படிசு 
Continued Proportion தோடர்படிசு 
Simple Proportion எளிய படிசு, எள்படிசு 


Compound Proportion கலவைப்படி சு 
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Proportionals என்பது படின்‌ பகுதிகள்‌; எனவே 
படிசுப்பகுதிகள்‌ அல்லத படிசுக்கூறகள்‌ என்று பொருள்படும்‌, 
Mean Proportionals பொதுப்படிசுக்கூறு 
Ratio of one to anothor என்பது முகற்பொருளுக்கும்‌ 
இரண்டாவ அ பொருளுக்குமுள்ள தொடர்பின்‌ தன்மை என்ப 
காகும்‌. இஃது நான்காம்‌ வேற்றுமை யுருபுப்‌ பொருள்களில்‌ 
ஒன்றான தகவுப்பொருள்‌ என்பதாம்‌, தீகவு என்பதற்கு அவ்‌ 
வேற்றுமையில்‌ 18811௦ அல்லது Relationship என்பதே அங்லெ 
கேர்மொழி; வீதம்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ உ அல்லது Ratio 
என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌; ஆயினும்‌ Ratio என்பதற்குத்‌ தகவு என்‌ 
அம்‌ Rate என்பதற்கு. வீதம்‌. என்றும்‌ பொருள்கோடலே 
சிறந்தது, சவம்‌ 
... Antecedent of ratio தகவலின்‌ முற்பகுதி ; தகவுமுதல்‌. 
(A : B என்பதிலுள்ள & என்பது தக்வுமுதல்‌) 
Consequent of a ratio ககலின்‌ வழி, தகவுவழி; இங்கே 
வழி என்பது 001186016106 என்றதையொத்து ஒன்றன்‌ பயன்‌ 
அல்லது விளைவு என்னும்‌ பொருட்டு; வழிநூல்‌ என்பது 
போல, 
Extreme ஈறு 
Extremes of a Proportion படிசறுகள்‌ 
(A: B:: C: D என்பதிலுள்ள &யும்‌ யும்‌ படிசறுகள்‌) . 
Means of a Proportion’ படி.சினிடைக்‌ கூறுகள்‌ 
iW படிசிடைகள்‌  (Bயும்‌ (யும்‌ போல) 
Reciprocity மறிமாறல்‌ _- 
Reciprocation மறிமாற்று (அடிமறிமாற்று 
என்பது தமிழிலுள்ள ஒரு அணி) தனு 
Reciprocal Ratios மதிமாறு தகவுகள்‌, . (A; Bயும்‌ 
B: &யும்‌ மதிமாஅதகவுகள்‌) 
Duplicate ratio இருமடித்‌ தகவு 
IfFP:K::K:MthenP is said to have to M the’ 
duplicate ratio of that which it has toK = “பர? “sr 
விற்குள்ள தகவு ஈகா?” “மாவின்‌ தகவுக்குச்‌ சரியானால்‌ பர” 
19-a 
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விற்குக்‌ “தா!” விடூத்துள்ள சுகலில்‌ பா விற்கு “மா விடக்து 
இருமடி.க்ககவு இருக்கிறசென்று சொல்லப்படும்‌. 
Triplicate ratio மும்மடித்‌ தகவு 

Invertendo அல்ல. inversely என்பதற்கு மேல்ழோன 
அல்லது ழே்மேலோன அல்லது இருப்பிய என்பது பொருள்‌; 
அவற்றில்‌ திருப்பிய என்பதே சிறக்க னு. 

If two ratios are equal their reciprocal ratios are 
equal _ இரண்டு சுகவுகள்‌ ஒன்றி 9ற்கொன்று சரியானால்‌ அவை 
களின்‌ மறிமாற்றக்சகவுகளுஞ்‌ சரியே. 


lf four magnitudes are proportionals they are also 
proportionals when taken inversely =srன்கு பருப்பங்கள்‌ 
படிசுக்கூறுகளானால்‌ அவைகளின்‌ திருப்பமும்‌ படிசுக்‌ கூறுகளே. 
Similarity ஓற்றுமை, ஓவ்வல்‌, ஒருமாதிரி, 
ஒப்புமை, பேோன்மை 
Dissimilarity வேற்றுமை, ஒவ்வாமை, வேறு 
மாதிரி, ஒப்பாமை, போலாமை 
Harmony என்பதற்குப்‌ பொதுப்பட ஒன்றுகூட்டு ஒரு 
கூட்டு, இணக்கம்‌, நேர்ச்‌சி, ஒப்புதல்‌, ஒப்புர இசைவு, இசை, 
பொருத்தம்‌ என்பனபோன்ற பல பொருள்களுள, அனால்‌ 
வடிவளவைக்கேற்ற பொருளைத்‌ தேர்க்தெடுக்குங்கால்‌ இசை 
லிலும்‌ அச்சொல்‌ முக்கியமான தொன்றாகலான்‌ இசண்டி த்‌ 
கும்‌ பொருத்தமான ஒன்றை ஆய்ந்து கோடல்‌ வேண்டும்‌. 
இசைவு என்று கொள்ளுதலே இரண்டிற்கும்‌ ஏற்புடைத்து. 
Harmonic section இசைவு வெட்டு, இசைவெட்டு 
If a finite straigt line is so divided internally and 
externally that the segments are ina given ratio it is 
said to be cut harmonically=ஏர்‌ கந்துள கேர்வரையான த 
அதன்‌ உட்பிரிவினைத்‌ அண்டுகளும்‌ புறப்பிரிவினைத்‌ அண்டுகளும்‌, 
குறித்த ஒரு ககவுக்கு உடன்படும்படி பிரிக்கப்படுமானால்‌ அப்‌ 
பிசிப்பிற்கு இசைவெட்டு என்று பெயர்‌. 
Range நிரை... 
Harmonic Range இசை நீரை 
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‘Ray கதிர்‌ 

Pencil கற்றை 

Pencil of rays கதிர்க்கற்றை ட 
Vertex of Pencil ்‌ கற்றை முனை 


Harmonic Pencil இசைக்கதிர்க்‌ கற்றை அல்லத 
சுருக்கமாக இசைக்கற்றை 
System முறைவைப்பு, முறை 
System of lines முறைவைப்பு வரைகள்‌ அல்‌ 
லது முறைவரைகள்‌. 
Transversal cutting of a system of lines என்றால்‌ 
முறைவரைகளைக்‌ குறுக்கிடு வரை அல்லது சுருக்கமாக, கு.அக்கிடு 
வரை, குறுக்குகள்‌ என்பன பொருள்‌. 
Complete Quadrilateral முழுகாற்சிறைஇ 
Centre of Similarity or Similitude என்பது போன்மை 


மையம்‌. 


(தொடரும்‌) 


நாகரிகம்‌. 
[வித்துவான்‌ G. தேவநேசனவர்கள்‌. ] 

“நரகரிகம்‌' என்னும்‌ சொல்லுக்குச்‌ “திருந்திய வாழ்க்கை ! 
என்பது பொருள்‌. அறிவும்‌ அ,சன வழிப்பட்ட ஒழுக்கமும்‌ 
சேர்க்‌,து திருந்திய வாழ்க்கையாகும்‌. ஓழுக்கமின்றி அறிவுமட்டு 
மிருப்பின்‌ ௮௮ கரகரிகமாகாது அகாகரிகத்தின்பாற்படுவதே 
யாகும்‌, 

அறிவென்பத தழுக்கத்திற்குச்‌ காரணமாய்‌ இயற்கையாகவும்‌ 
செயற்கையாகவும்‌ இருவகையாயிருப்பது; அவற்றுள்‌ இயற்கை 
யாவது குடி.ப்பிறப்பாலும்‌ தெய்வக்காலும்‌ உண்டாவது; செயற்‌ 
கையாவது கல்வியாலும்‌ நல்லினத்தா லும்‌ உண்டாவது, 

ஓழுக்கமென்பது அகம்‌ புறமென்னும்‌ இருவகைத்‌ தூய்மை. 
அவற்றுள்‌ அசுத்தூய்மையாவது நினைவு சொல்‌ செயலென்னும்‌ 
முக்கருமங்களும்‌ தாயவாயிருத்தல்‌. புறத்தூாய்மையாவது உடம்பு. 

்‌ உடை, உணவு, காற்று, விடு முதலியன தூயவாயிருத்தல்‌. 
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புறத்தூய்மையினும்‌ அகத்‌ தூய்மையே நாகரிகத்திற்குச்‌ சிறந்‌ 
சுதாக எண்ணப்படும்‌. ஞானத்தாலும்‌ ஒழுக்கத்தாலும்‌ இல்லறத்‌ 
இனும்‌ பன்மாண்‌ சிறக்க துறவறத்தில்‌ புறத்தூய்மை ஒரு பொரு 
ளாகக்‌ கொள்ளப்பவெதன்‌ று. இல்லறத்தினும்‌ ஒருவன்‌ எத்துணை 
எளியஞாயிருப்பினும்‌, சன்னையும்‌ தன்பொருள்களையும்‌ தயவாய்‌ 
வைத்தஅுக்கொள்வசே புறத்தாய்மை யாகும்‌. அழகயனவும்‌ 
விலை யுயர்க்சனவுமாயெ உடைகளால்‌ உடம்பைப்‌ பொதிவதும்‌, 
விலையும்‌ சுவையுமிக்க உண்டி களைப்‌ பன்முறை யுண்பதும்‌, மேனி 
லையும்‌ அகலிடமுமுள்ள மாளிகைகளில்‌ வாழ்வதும்‌, வசதியும்‌ 
விலை யுயரக்சனவுமான வாகனங்களில்‌ ஊர்வதும்‌, இயர்தஇரத்‌ 
கானும்‌ ஏவலாளராலும்‌ வினைசெய்வதும்‌, இன்னும்‌ இவைபோல்‌ 
வன பிறவும்‌ (அறிஞர்களும்‌ அறிவிலிகளுமான) செல்வர்க்கே யுரிய 
ஆடம்பர வாழ்க்கையன்றி நாகரிக வாழ்க்கை யாகா, இவற்றை 
நரகரிகமென்‌ றெண்ணுவது மேலைப்‌ புதநாகரிகம்பற்றிய திரி 
புணர்ச்சியாகும்‌, 

 கக்சையானாலும்‌ கசக்கிக்‌ கட்டுவ”தும்‌ 

* கூழானாலுவ்‌ குளித்துக்‌ குடிப்பதும்‌ 

*குடி.லானாலுங்‌ கூட்டிக்‌ குடியிரு தசலமே தமிழ்‌ காட்டுச்‌ 
திலைகாகரிகமாகும்‌. கூட்டலாவது மயலகற்றல்‌. 


பரிமேலழகர்‌ இருக்குற ரூரைப்பாயிரத்தில்‌ ஒழுக்கத்தைப்‌ 
பற்றி, “£ஓழுக்கமாவது அக்கணர்‌ முதலிய வருணக்சார்‌ தத்‌ 
தமக்கு விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய மில்களினின்‌ அ அவ்‌ 
வவற்றிற்‌ கோதிய அறங்களின்‌ வழுவா கொழுகுதல்‌'” என்று 
கூறியுள்ளார்‌. இது குலக்கோறும்‌ வேறாகி நடுவுநிலை இறம்பிய 
அரியவழி யொழுக்கமாதலின்‌, எல்லார்க்கும்‌ பொதுவான அதும்‌ 
நடுவுநிலை திறம்பாகதுமான தமிழொழுக்கத்திற்குச்‌ சிறிதும்‌ 
வேண்டப்படாது. இதை ௮வ்வுசையாசிரியசே மீண்டும்‌, 


“அதுகான்‌ நால்வகை நிலைத்தாய்‌ வருணக்தோறும்‌ வேறுபா 
டுடைமையின்‌, சி௮ுபான்‌மையாகிய ௮ச்சிறப்பியல்புக ளொழித்து 
எல்லார்க்கு மொத்தலிற்‌ பெரும்‌ பான்மையாகிய பெச.துவியல்பு. 
பற்றி, இல்லறக்‌ அறவறமென இருவகை நீலையாற்‌ கூறப்பட்டது” 
என்று _நூலாசிரீயர்‌ கருத்திற்‌ கேற்பல்‌ குறித்துள்ளார்‌. அதலால்‌ 
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ஓழுக்கமென்பது எல்லார்க்கும்‌ பொதுவான முக்கருமத்‌ தூய்மை 
யேயன்றிக்‌ குலக்தோறும்‌ வேறுபட்ட வருணாச்சிரம ,தருமமன்று, 

நாகரிகமென்னும்‌ சொல்லைச்‌ திருவள்ளுவர்‌ “கண்னணோட்‌ 
டம்‌” என்னும்‌ பொருளில்‌ வழங்கியுள்ளார்‌. 

“பெயக்கண்டு நஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ கயத்தக்க 

நாகரிகம்‌ வேண்டு பவர்‌” 


என்னும்‌ குறளுசையில்‌ 

நாகரிகத்திற்குக்‌ கண்ணோட்டமென்ற பொருள்‌ கூறப்பட்‌ 
டுள்ளது. இதே பொருளில்‌ கம்பரும்‌, 

“நரக்கரியும்‌ தயமுகனார்‌ நாகரிக ரல்லாமை'! 
என ஆண்டிருக்கன்றனர்‌. 


கண்ணோட்டம்‌ தாய நினைவுகளில்‌ அல்லது இருந்திய குணங்‌ 
களில்‌ ஒன்றா தலின்‌ நாகரிக மெனப்பட்டதென்க. 


நாகரிகமென்னும்‌ சொல்‌ *ஈகர்‌ ௮கம்‌' என்னும்‌ சொற்றொட 
ரின்‌ (அல்லது பகுபதத்தின்‌) இரிபாகும்‌. ஈகர்‌ என்பது பேரூர்‌ 
அல்லத பட்டினம்‌, .அகமென்பது இடம்‌ அல்லது இடத்திலுள்ள 
ஒழுக்கம்‌. 

மக்கட்‌ பெருக்கால்‌ சற்‌.நார்கள்‌ பேரூர்களாவ தும்‌, பேரூர்கள்‌ 
நகரங்களாவதும்‌ இயல்பு. சிற்றூர்‌ சிறிது சிறிதாய்‌ நகர்ந்த 
பேரூரானபின்‌ ஈகசெனப்படும்‌. ஈகர்‌ என்பதா முதனிலைத்‌ தொழி 
லாகுபெயர்‌ ; நகரம்‌ என்பது அம்‌ சாரியைபெற்ற முதனிலைத்‌ 
தொழிலாகு பெயராகவும்‌ அம்‌ விகுதிபெற்ற தொழிலாகு பெய 
ராகவுங்‌ கருதப்படும்‌. ஈகர் தலாவ பெயர்தல்‌ அல்லத தள்ளுதல்‌, 
மக்கள்‌ ரெருக்கம்‌ பற்றி ஒரு மனையிலுள்ளார்‌ நகர்க்து புதுமனை 
புஞுவஅம்‌ ஒரு தெருவிலுள்ளார்‌ நகர்க்‌. புதுத்தெரு புகுவதும்‌ 
கண்கூடாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. இங்ஙனமே ஓர்‌ ஊரானது சிறிது 
சிறிதாய்‌ ஈகர்ம்‌து நாளடைவில்‌ நகரானைறது. 

பண்டைச்‌ தமிழின்படி. ஊர்‌ நகரம்‌ என்பன ஒருபொருட்‌ 
சொற்கள்‌. ஊர்‌ என்னும்‌ பெயர்க்கும்‌ இதவே காரைம்‌. ஊர்தலும்‌ 


நகர்தலும்‌ (ஏறத்தாழ) விரைவளவில்‌, : ஒன்றே. முற்கரலத்தில்‌ 
மருதநிலத்தூர்களே - ஊர்களெனப்‌ பட்டன. குறிஞ்சி; முல்லை 


௩.௨ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [ம்பு ம்‌ 


பாலை நிலங்களிலுள்ள கூறிச்‌, பாடி. பறர்கலைகளைவிட மருதநிலத்‌ 
கார்கள்‌ மிகப்‌ பெரியனவா யிருக்கன, வாணிகம்பற்றி ரெய்கல்‌ 
நிலத்துப்‌ பட்டினங்களும்‌ உழவுபற்றி மருதநிலத்தூர்களும்‌ மிகச்‌ 
றெந்தனவும்‌ பெரியனவுமான நகரங்களாயின. அவ்விருவகை 
நகரங்களிலும்‌ வாணிகம்‌ பற்றியும்‌ உழவுபற்றியும்‌ பலவகைக்‌ கைக்‌ 
தொழில்களும்‌ இறெக்திருந்கசன. பட்டினங்களையும்‌ ஊர்களையுமே 
பண்டை மன்னரும்‌ சத்தம்‌ தலைநகராகக்‌ கொண்டிருக்சார்கள்‌. 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினமும்‌ கொற்கையும்‌ நெய்தனிலக்‌ தலைககர்க 
ளாகவும்‌, உறையூரும்‌ மதுரையும்‌ மருதநிலத்‌ தலைககர்களாகவும்‌ 
இருந்தமை காண்க. 


உழவு வாணிகம்‌ என்னும்‌ இசண்டிணுள்‌ உழவே தலைமை 
யானதாயும்‌, உயிர்வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையாததாயும்‌ வாணி 
கத்திற்குக்‌. காரணமாயு மிருத்தலின்‌, முதலாவது எற்பட்ட 
தொழில்‌ உழவேயென்றும்‌ முதலாவது ஈகரரயெது மருதமிலத்‌ 
அரே என்றும்‌ தெரிக்க கொள்க. பலநிலத்து மக்களும்‌ தொழில்‌ 
பற்றியும்‌, பாஅகாப்புப்பற்றியும்‌, செயப்படுபொருள்‌ (Manufac- 
பான லேற்பட்ட வசதஇிபற்றியும்‌, வாணிகம்‌ பற்றியும்‌ 
ஊரையும்‌ பட்டினத்தையும்‌ அடுத்ததினல்‌ அவை விரைந்து நகரும்‌ 
மாநகரமாயின. ஊர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ இக்காலத்தில்‌ பலவகை 
யூர்களுக்கும்‌ பொ.அதப்பெயராகவும்‌, சிற்‌.றார்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 
சிறப்புப்‌ பெயராகவும்‌ வழங்குனெறஅு ; ககசென்லும்‌ பொருளில்‌ 
வழங்குனைறில அ, 


பட்டி களிலும்‌ சிற்றார்களிலுமிருக்க மக்களேவிடப்‌ பட்டினங்‌ 
களிலும்‌ ககர்களி. மிருந்த மக்களே காகரிகமாயிருக்கனர்‌. இக்‌ 
காலத்திலும்‌ பெரும்பான்மை அதுவே. மக்கட்பெருக்கால்‌ நகரங்‌ 
களில்‌ வழக்குத்‌ திர்ப்பிற்கும்‌ பொருட்காவலுக்கும்‌ ஊராண்மை 
காட்டாண்மை முதலிய அ௮சசியல்களும்‌, அவற்றின்‌ சட்டங்களும்‌, 
அவற்றை மீறியவழிக்‌ கண்டங்களும்‌ ஏற்பட்டன. கண்டனைகட்‌ 
கஞ்சி மக்கள்‌ இருக்திய ஒழுக்கமுடையராயினர்‌. பலவகைக்‌ 
கைக்சொழிலால்‌ பலவகைப்‌ பொருள்களும்‌ செய்யப்பட்டதி 
னல்‌ வசதியாகவும்‌ இறப்பாகவும்‌ வாழத்தொடங்னெர்‌, சிறக்க 
பாத்இரங்களிற்‌ சமைத்துண்ணவும்‌ வசதியான வீடுகளில்‌ வசிக்க 
வம்‌; செய்தவுடைகளை உடுக்கவும்‌ சலைப்பட்டனர்‌. சடையுடை 


பால்‌ எ] நாகரிகம்‌ ௩௱௩ 


பாவனைகள்‌ காளடைவில்‌ திருந்திவரலாயின, இங்ஙனமே நாகரிக 
மானது நகரங்களில்‌ சிறிது சிறிதாய்‌ வளர்ர்து முதிர்ச்சியடைர்‌ 
சுது. *நகரகம்‌ ” என்னும்‌ சொல்‌ ₹நகரிகம்‌', நாகரிகம்‌,” நாகரீகம்‌ * 
என மருவி வரும்‌. 


இற்றார்களிலும்‌ பட்டி.களில மிருக்த மக்கள்‌ காகரிகமின்றி 
மிலேச்சராயும்‌ முசடராயுமிருர்‌,து வக்கனர்‌. இக்காலத்திலும்‌, காக 
ரிகமில்லாதவனைப்‌ ' பட்டிக்காட்டான்‌ என்பது வழக்கம்‌. 


ஆங்லைச்திலும்‌ நாகரிகத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ Civilisation 
என்னும்‌ சொல்‌ இதே தர்க்க, உண்டாயிறாக்னெ ௦௮. 
(போர்‌) என்பது லத்தின்‌ (12111) மொழியில்‌ ஈகர்‌ அல்லத பட்டி 
னம்‌ (ஹே) என்று பொருள்படும்‌. ௮திலிருக்சே Civilise என்னலும்‌ 
வினை யுண்டாகும்‌. மரியாதையை அல்லது இிருக்திய ஒழுக்கத்தை 
உணர்த்தும்‌ Ciரlity என்னும்‌ சொல்லும்‌ ௮,சனின்றும்‌ இரிச்சதே. 
Civil : having the refinement of city-bred people. Civil 
war: a war between citizens of the same state. City: 
a large town. L. civitas (Chamber's Etymological 
Dictionary). 


நாகரிகமென்னும்‌ சொல்‌ காகர்‌ என்னும்‌ பெயரினின் று 
வந்ததென்றும்‌, காகசென்பார்‌ நாகரிகத்திற்‌ சிறர்திருர்தவரென்‌ 
அம்‌ ஆயிரத்தேண்ணுூறாட்டைமுற்‌ றமிழர்‌ (The Tamils 1800 
years ௨20) என்னும்‌ நூலிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 


நாகசென்பார்‌ நாக காடெனப்பட்ட ழ்த்திசை நாடுகளில்‌ 
காகவணக்கம்‌ கொண்டிருக்கு மக்கள்‌ வகுப்பாசே. காகவணக்க 
முடைமைபற்றி காகசெனப்பட்டார்‌. காகருடைய காடு நாக 
நாடெனப்பட்டஅ. 

நாகம்‌ என்பதும்‌ நாகர்‌ என்பதும்‌ பாம்பின்‌ பெயர்கள்‌. 
நகர்வது நாகர்‌. ௮௮ முதனிலை திரிக்க தொழிலாகு பெயர்‌; 
நாகர்‌ என்பது காகம்‌ என மருவும்‌. ஆங்லத்திலும்‌ Snake 
என்பது இதே பொருள்‌ பற்றியது. 


Snake: A creeping animal; snican, to creep (Cham- 
bers’ Etymological Dictionary). 


கூ௱௪ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம 


நகர்‌ காகம்‌ என்னும்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்களே '5' என்னும்‌ முதல்‌ 
எழுஞ்னுப்‌ பெற்று அங்லெத்தில்‌ வழங்கு மென்க. அது முதற்‌ 
முறைக்கு மாறானசோர்‌ மு,சல்‌ விரிபாகும்‌. அதை ஆங்கிலத்இல்‌ 
prosthesis என்பர்‌. 


நாகம்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு மலையிலுள்ள சென்றும்‌ மரத்‌ 
இனுள்ள மென்றும்‌ வடநூலார்‌ பொருள்‌ கூறுவது சிறிதும்‌ 
பொருந்கா து. 


ழ்‌த்திசை நாடுகளில்‌ பெரும்பாம்புக ளிருக்‌தனவாக வான்மீகி 
ராமாயணக்‌  இட்சக்கா காண்டச்காலறியக்‌ கமெக்னெறறு. 
இற்றைக்றாம்‌ கழிபெரு ஈச்சுப்‌ பாம்புகள்‌ சென்‌ அமெரிக்காக்‌ 
கண்டத்தி லுள்ளனவாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. காகத்தின்‌ இமைபற்றி 
அதைக்‌ தெய்வமாக மக்கள்‌ வணங்கி வர்கனர்‌ என்க. 


காகத்தொடு பெயசொப்புமை பற்றி  நரகரை நாகத்தலையும்‌ 
மக (மாட) வுடம்பும்‌ பெற்ற ஒருவகை உயர்திணை வகுப்பா 
சாகப்‌ பிறழக்‌ கருதுவர்‌ சிலர்‌, 


பர்மா, ஜாவா முதலிய தீவுகளும்‌, ஆஸ்திரேலியா, அமெரிக்‌ 
காவென்னும்‌ கண்டங்களும்‌, வங்காளக்‌ குடாக்கடலில்‌ அமிழ்க்து 
போன நிலப்பாகங்களும்‌ காக காடுகளாகும்‌. 


மணிமேகலையில்‌, 
இழ்நில மருங்கி னஞாககாடாளும்‌ ? 


“£ நரக நன்னாட்டு கானூறி யோசனை 
வியன்‌ பாதலத்து வீழ்க்து கேடெய்தும்‌ ” 


“£நரக நாடு நடுக்கன்றாள்‌ பலன்‌ 
வாகை வேலோன்‌ வளைவணன ”? 


எனக்‌ இழ்த்தசை காடுகள்‌ பொதுவாகவும்‌ சிறப்பாகவும்‌ காக 
காடெனச்‌ சுட்டப்பட்டன. 


சாவககாட்டுள்ள புண்ணியராசன்‌ : கலைககர்‌ காகபுசமெனக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. ்‌ 


பால்‌ எ] நாகரிகம்‌ ' ௩௱௫ 


கம்பராமாயணச்‌ சுந்தரகாண்டத்தில்‌, 


“ நீண்டது வேலைசன்னீர்‌ முறக்‌ ெர்தநாகர்‌ 

வேண்டிய வுலகமெங்கும்‌ வெளிப்பட மணிகண்மின்ன 
ஆண்டகை யதனைநோக்கி யரவினுக்‌ கரசா்வாழ்வும்‌ 

காண்டகு தவதக்கனானேன்‌ யானெனக்‌ கருச்துட்கொண்டான்‌”” 


என்னும்‌ செய்யுளில்‌ காககாடு குறிக்கப்பட்டுள்ளத. இதில்‌ 
ழென்ப.த கிழக்கு. இலைக்‌ கடலின்‌ அடிப்பாகமெனக்‌ கொண்டு 
இடர்ப்படுவர்‌ இலர்‌. 

அனுமான்‌ கடலைத்‌ தாவின வேகத்தினால்‌ எழுக்ச காற்று 
மோ.துசலினாலே, &ழ்்‌க்‌ இசையில்‌ பூமியின்‌ வளைவான பாகத்தி 
அள்ள கடல்நீர்‌ விலகி, அதனால்‌ முன்னம்‌ மறைக்கப்பட்டு (அதற்‌ 
கப்பால்‌ கிழக்கே) இருந்த நிலப்பாகம்‌ அல்லது நாகசாடு தோன்‌ 
நிற்று என்பது இச்செய்யுளின்‌ கருத்தாகும்‌. 

பூமி உருண்டையாயிருத்தலால்‌ கிழக்கே செல்லச்செல்லப்‌ 
பூமியின்‌ இழ்பாகமாகும்‌ அமெரிக்கா பூமிக்கு சேர்‌ ழோகும்‌; 
அனால்‌ இழ்பூமி யெனப்படும்‌. ௮௮ பூமியின்‌ மேற்பரப்பின்‌ 
வழியாய்ச்‌ சென்றெய்தப்படுவதல்லத நிலத்தை யகழ்ர்‌தும்‌ கட 
லின்‌ மூழ்கியும்‌ கேர்‌ ழோகச்‌ சென்றெய்தப்படுவதன் று. மேற்கே 
மலைத்தொட ரிருக்தமையால்‌ தமிழ்மக்கள்‌ மேற்றிசையிற்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ சென்றிலர்‌, கிழக்கே மலையின்றி யிருக்ததுடன்‌ நிலத்‌ 
தொடர்பும்‌ நெடும்‌ தூர மிருர்ததாகத்‌ தெரிகின்றது. 

நாகநாட்டை யடுத்த கீழ்கரையூர்கள்‌ நாகூர்‌, நாகப்பட்டின 
மெனப்‌ பெயர்பெற்திருக்கின்‌ றன, 

நாகரில்‌ காகரிகரும்‌ ௮காகரிகருமாக இருவகுப்பார்‌ இருச்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. நாகரிக வகுப்பைச்‌ சேர்க்க கன்னிகைகளையே 
அர்ச்சுனனும்‌ சோழனும்‌ மணக்க.சாகப்‌ பாரதமும்‌ மணிமேகலை 
யுங்‌ கூனும்‌. 
மணிமேகலை, ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதையுள்‌, 

“ சாதுவ னென்போன்‌ தகவில னா 


வங்கம்‌ போகும்‌ வாணிகர்‌ தம்முடன்‌ 
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செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம 


தங்கா வேட்கையிற்‌ மானுஞ்‌ செல்வழி 
ஈனியிரு முந்மீர்‌ ரம்‌ வெளவ 

நக்க சாரணர்‌ நாகர்‌ வாழ்மலைப்‌ 

பக்கஞ்‌ சார்ந்தவர்‌ பான்மைய ஞயினன்‌ 

ஓங்குயர்‌ பிறங்க லொருமர நீழல்‌ 

அஞ்சுஅயில்‌ கொள்ளச்‌ சூர்மலை வாழு 

ஈங்கு சாரணர்‌ ஈயமிலர்‌ கோன்றிப்‌ 

பக்கஞ்‌ சேர்க்து பரிபுலம்‌ பினனிவன்‌ 

கானே தமியன்‌ வந்தன னளியன்‌ 

ஊனுடை யிவ்வுடம்‌ புணவென்‌ ழெழுப்ப லும்‌ 

கள்ளடு குழிசியுங்‌ கழிமுடை நாற்றமும்‌ 

வெள்ளென்‌ புணங்கலும்‌ விரவிய விருக்கையில்‌ 

எண்குகன்‌ பிணவே டிருந்கது போலப்‌ 

பெண்டுட னிருந்க பெற்றி கோக்க” 


என்னும்‌ அடிகளால்‌ காகரில்‌ ஒரு வகுப்பார்‌ அம்மணராயிருந்கா 
ரென்றும்‌ மக்களைக்‌ கொன்று இின்றாரென்றும்‌ ம்‌ அறியக்‌ கடக்கின்‌ 
றத. ஆதலால்‌ காகரிகம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ நாகர்‌ என்பதினின்‌ அம்‌ 
வக்கசன்று என்றும்‌ காகசென்பார்‌ ழ்‌த்திசை காடுகள்‌ பலவற்றி 
௮முள்ள மக்கட்கூட்டத்தாரே என்றும்‌, அவருட்‌ சிலர்‌ காகமிகரா 
யும்‌ இலர்‌ ௮காகரிகசாயு மிருந்கனரென்‌ அம்‌ அறிக்து கொள்க. 


ளைவையார்‌ 


> திருவெண்பாப்‌ பொருள்‌ வின்‌ 


££ உலகமும்‌ பல்லுயிரு மொன்றி நிறைக்தோங்‌ி 
யிலகுஞ்‌ சவனெம்‌ மிறை.” 


அவ்விறைவன்‌ நிறுச்தியருளிய இர்நிலவுலகத்தில்‌, எக்காட்டி. 
இஞ்‌ ஒிறக்து பொன்னாட்டினு முயர்க்க கன்னா டி.துவென்று 
* இஃது இராமராத புரம்‌ தரு. பாஸ்கரசே அப இ அவர்கள்‌ முன்‌ 
ணிலையில்‌, சாமக்குளம்‌ வெங்கடரமண தாஸர்‌ என்னும்‌ , இரு. சுப்பிரமணிய 
சர்மா அவர்கள்‌ செய்த சொ பொழிலின்‌ ஒரு பகுதியாகும்‌. 


பரல்‌ எ] திருவெண்பாப்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ கூ௱ள்‌ 


பன்னாவலர்‌ புகழும்‌ இருப்பாண்டி.ச்‌ தென்னாட்டு மன்னர்‌ சிகாமணி 
யாகிய, ஸ்ரீமத்‌ பாஸ்கர சேதுபதி மகாராஜா அவர்கள்‌ கனசமுகத்‌ 
இல்‌, பலகலைகளும்‌ நில்கண்டுணர்க்த பண்டிதர்‌ பலர்‌ நிறைந்த 
மகாசபையில்‌ இச்‌ சிறியேனை ஒரு சித்தார்த சைவப்பிரசங்கம்‌ 
புரியுமாறு பணித்தருளிஞர்கள்‌. . மாங்குயிலின்‌ இங்ஞுரல்‌ கேட்டு 
ம௫ழ்ந்திருக்கும்‌ இருச்செவிகள்‌ காகங்‌ கரையு மொலியுங்‌ கேட்டல்‌ 
போல, மெய்நிலைகண்ட மேதகு புலவர்‌ செய்திடும்‌ உபர்மியாஸங்‌ 
கள்கேட்டு ம௫ழ்க்திருக்கும்‌ பெரியோர்‌ உய்‌ நெறியறியாப்‌ பொய்‌ 
செறி சிறியேன்‌ பெய்திடும்‌ உபந்கியாஸமுங்கேட்க விரும்புதல்‌ 
ஏற்ருமோர்‌ நெறியேயாம்‌. அது நிற்க; திருஞானசம்பந்தர்‌, 
வாகீசர்‌, சுந்தரர்‌, மாணிக்கவாசகர்‌ என்னும்‌ பசமாசாரியசுவாமி 
கள்‌ நால்வரும்‌ ஏனைய உண்மை நாயன்மார்களுர்‌ திருவாய்மலர்ந்த 
அருட்பாக்க ளெனப்படும்‌ தேவார திருவாசக மாதிகளில்‌ ஓசோ 
வொன்றை.. யெடுத்துக்கொண்டு அதன்‌ பொருள்‌ சிறிது 
விளக்குதற்கோ புழுத்த நாயினுங்‌ கடையேனாகய சிறியேன்‌ அத்‌ 
அணை யாற்றல்‌ பெற்றிலேன்‌. ஆதலின்‌ பூலோக சரசுவதி யென்று 
மேலோராற்‌ புகழப்பெற்றுச்‌ சிவா தபவ முற்றிருந்த ஒளவையா 
ரருளிச்செய்த பல நூல்களுள்‌ ஒரு நரலிலுள்ள ஒரு வெண்பாவை 
யெடுத்து அதன்‌ பொருளைச்‌ சிற்றறிவுக்‌ கெட்டியவாறு சிறிது 
விளக்கத்‌ தணிவு மே றன்‌. ௮. வருமாறு 2 


வெண்பா. 


சிவாய தமவென்று சிந்தித்‌ திருப்பார்க்‌ 
கபாய மொருதாளு மில்லை-யுபாய 
மிதுவே மதியாகு மல்லாத வெல்லாம்‌ 
விதியே மதியாய்‌ விடும்‌. 


இச்‌ திருவெண்பாவின்‌ முதற்கண்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்கரத்தைக்‌ 
குறிப்பிட்டருளினாா ஒளவையார்‌. அஅ;, தூலபஞ்சாக்கரம்‌, 
சூக்கும பஞ்சாக்கரம்‌, அதிசூக்கும பஞ்சாக்காம்‌ என முத்‌ 
இறப்படும்‌. அவை பீஜங்களத சேர்க்கைகளால்‌ ஓசெழு,க்துமுதல்‌ 
பதினாறெழுத்அக்கள்‌ வசையில்‌ தொகை யேறியுங்‌ குறைக்கும்‌ பல 
இறத்தனவாக விளங்கும்‌. 


கூ௱அ ்‌ சேந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [லெம்பு ம 


1 அஞ்செழுத்‌ அ மெட்டெழுதச்‌அம்‌ ஆறெழுத்‌ அ நாலெழுத்‌ அம்‌ 
பிஞ்செழுச்‌,து மேலைப்‌ பெருவெழுத்‌ அம்‌ ?? 
என்றபடி. பல இறப்பட்டு விளங்குமவை யெல்லாம்‌ பொது 
வில்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்காமென்றே யழைக்கப்படும்‌. மற்றிதன்‌ றிறமெல்‌ 
லாம்‌ எண்ணிலி யூழி சவஞ்செய்ிங்‌ சேனை— யுண்ணினைவு பெற்ற 
அணார்வு?_ என்றபடி யெண்ணிறக்க பிறவிதோ.றும்‌ சோபான 
முறையாய்‌ அடிபட்டு வந்த புண்ணிய விசேடத்சால்‌ ஒரு ஜன்மத்‌ 
இல்‌ இருவினையொத்து மலபரிபாக மெய்திச்‌ சத்திபதிவுற.றுப்‌ பிற 
வியை யஞ்ரி விடுபேறு காதலித்‌ அச்‌ சித்தார்த சைவநெறி கடைப்‌ 
பிடிக்குள்‌ சற்குரு சக்நிஇ யடைர்‌.தஅு சமயவிசேட நிருவாணமென்‌ 
௮ம்‌ சம்ஸ்காரங்கள்பெற்று அருள்வழி நிற்கும்‌ பெருக்‌ ககை 
வாய்க்க சற்டெர்கட்கு அதிகாரானு குணமாக அவ்வாசிரியனால்‌ 
அறிவுறுக்கப்படவேண்டியகொரு பரமரகசிய மெய்ந்நெறி யாக 
லின்‌, அதனைத்‌ தெளிந்த பெரியோர்‌ வெளிப்பட விள்ளார்‌. விள்‌ 
ளூத லிழுக்காம்‌. விள்ளினும்‌ பக்குவல்லா தார்க்கு ௮௮ விளங்கிப்‌ 
பயன்றருமா.றுமில்லை. இச்‌ சித்தார்த சைவப்பேற்றி னருமையைப்‌ 


“ புறச்சமய நெறி நின்று மகச்சமயம்‌ புக்கும்‌ 
புகன்மிருஇி வழியுழன்றும்‌ புகலுமாச்‌ சரம 
ச . ட்‌ - சென்றாற்சைவச்‌ 
இிறத்தடைவ ரிஇிற்சரியை ரியா யோகம்‌ 
செலுத்தியபின்‌ ஞானதீதாற்‌ வெனடியைச்‌ சேர்வர்‌ ? 


எனவரும்‌ சிவஞானசித்தித்‌ இருவிருத்தத்தாற்‌ காண்க. 


இங்கனம்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாக்கரத்தைக்‌ குறித்தெடுத்தக்கொண்ட 
ஒளவையார்‌ ££ சிவாய ௩ம வேன்று” என்றார்‌. என்று!” என 
நிற்கும்‌ இவ்வெச்சம்‌ என்று கணித்து, என்று செபித்து, என்று 
உச்சரித்து என்னும்‌ பொருளைப்‌ பயக்கும்‌. இது வாக்குகளின்‌ 
ஜொழில்‌. வாக்குகளாவன:-வைகரி; மத்திமை; பைசக்தி; சூக்குமை 
யென நாற்றிறப்புவகாம்‌. இவை முறையே ,அகாலுமூலம்‌, 
கண்டம்‌, இயம்‌, சாபி என்னும்‌ கானங்களைக்‌ கொண்டு விளங்‌ 
கும்‌. இவை ச,க்த மாயையின்‌ காரியம்‌. இவற்றி னியல்பெல்லாம்‌ 
மெய்கண்ட சாத்திரங்களுள்‌ விசாரி,ச்துச்‌ தெளிக. ஈண்டு விரிக்கற்‌- 
பெருகும்‌. 


பரல்‌ ௭] திருவேண்பாப்‌ போருள்‌ விளக்கம்‌ ௩௯ 


மேல்‌, சவொயாம வென்று ££ சிந்தித்து? என்றார்‌. சிந்தித்‌ 
கீல்‌ மனத்தின்‌ றொழில்‌, (மனத்துக்கும்‌ சித்தத்திற்கும்‌ வேறு 
பாடு சிறிதாதல்பற்றி அவையிரண்டையு மொன்றாகக்‌ கொண்டு 
அர்சக்கரணம்‌ மூன்றே யெனக்‌ கூறும்‌ சில குத்துவ ல்கள்‌.) 
ஈண்டுச்‌ சிக்தித்தலாவது அங்ஙனங்‌ கணிக்கப்படும்‌ ஸ்ரீ பஞ்‌ 
சாக்காக்தின்‌ பொருளைச்‌ சிக்தித்து என்பதாம்‌. பொருளாவது, 
பதி பசு பாசமென்னும்‌ முப்பொருளும்‌ அதனு ளடக்க நிற்கும்‌ 
நிலையைச்‌ சிக்திக்து, அதாவது, சிவம்‌, சத்தி, ஆன்மா, இரோதம்‌, 
மலம்‌ என்னும்‌ ஐம்பொருளும்‌ முறையே திருவெழுத்தைந்தில்‌ 
விளங்ககிற்கும்‌ அக்நிலையைச்‌ சிர்திக்து, £ தோற்றம்‌ அடியதனில்‌ ?? 
எனவும்‌, ££ சேர்க்கும்‌ அடி.சிகரம்‌” எனவும்‌ வரும்‌ பிரமாணங்களின்‌ 
படி. இறைவனது திருவுருவமும்‌, சிருட்டி. முதலிய ஐமர்தொழி 
௮ம்‌, அயன்‌ முதலிய ஓங்கர்த்தாக்களும்‌, ஈசானமுகலிய ஓம்‌ 
மனுக்களும்‌, ஈசானிமுதலிய ஐஞ்சத்திகளும்‌, அவ்வைர்தெழுத்‌ 
தாலமைந்த அந்நிலையைச்‌ சிந்தித்து என்க, விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌. 
மேல்‌ இருப்பார்க்கு ” என்றார்‌. ஈண்டிருத்தலாவது 
அங்ஙனம்‌ சிந்தித்துத்‌ தெளிந்த அர்நிலையைச்‌ சாதித்து நிற்றலாம்‌, 
அருள்வழி நிற்றல்‌, இறைபணி நிற்றல்‌, தானற நிற்றல்‌, சிவமாய்‌ 
நிற்றல்‌, ஞோயத்தமுந்தல்‌ என்பனவாதி பல வாசகங்களால்‌ 
இறைவனூல்களில்‌ உணர்த்தப்படும்‌ மெய்ஞ்ஞான நிஷ்டையாகிய 
சமாதிநிலை யிதுவே யெனக்‌ காட்டுவார்‌ * இருத்தல்‌ ”' என்னு 
மொரு சொல்லாற்‌ கூறினார்‌, உச்சிப்‌ பொழுதி னேர்பட்ட படிகம்‌ 
பிறிகொன்றைக்‌ கவராது அக்கதிரொளியே கவர்க்து அது 
வாய்‌ விளங்கு மதுபோல்‌, கண்‌, படிகம்‌, ஆகாசம்போலச்‌ சார்ந்த 
தன்வண்ணமாம்‌ உயிர்‌. இவ்வைர்தெழுத்தைச்‌ சாதித்துநிற்கு 
நிலையில்‌ சவமுமருளு மோர்பாலும்‌, மலமுச்‌ திசோதமு மோர்பா 
லும்‌ முன்‌ பின்னாகச்‌ சூழ்ந்து நிற்க நடுநின்ற யகாரமாயெ 
ஆன்மா மலத்தைப்‌ பற்றாது அருளைப்பற்றி அவ்வருள்‌ தாரக 
மாகச்‌ சென்று பொருளோடுகூடி. அதுவாய்‌ விளங்கி நிற்கும்‌ 
அவ்‌ வத்துவிதநிலை இதவேயாம்‌, ££ வெளியே புறப்பட்டு 
மெய்யருளாம்‌ காயுடன்‌ சென்று தாதையைக்‌ கூடிப்‌ பின்‌ ருயை 
மறம்‌ சேயுமசே நிஸ்டையென்றானெழிற்‌ கச்சியே கம்பனே.”? 
எனப்‌ பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ அருளிச்செய்த அங்‌ காண்க. அத்‌ 
அவிதமென்பதனுள்‌ அகரம்‌ இன்மை அன்மை மறுதலையென்னும்‌ 
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முப்பொருள்‌ பயக்குமன்றே / அவற்று ளெண்ணுப்‌ பெயாமேல்‌ 
வந்த ஈகம்‌ அன்மைப்பொருள்‌ மாத்திரையே யுரைத்திப்‌ பொறு 
வில்‌ நிற்பதன்றி வனைப்‌ பெயர்மேல்‌ வந்த ஈகரம்போல இன்மை 
மறுதலைப்‌ பொருள்க ளுஸைர்த்தல்‌ வழக்கன்க ணின்மையான்‌ 
அப்பிராமனைன்‌ '* என்பதுபோல்‌ அன்மைப்‌ பொருளே யாண்‌ 
டுப்‌ பொருர்தற்பாலதாம்‌. அங்கனமாக இன்மைப்‌ பொருளே 
யவ்வகாத்திற்கு வடமொழியியலால்‌ காட்டப்படுவ தென்றும்‌, 
அன்மைப்‌ பொருள்கோடல்‌ ஈவினர்‌ சிலரது போலிவழக்கென்‌ 
அம்‌ இக்கால வடமொழிப்புலவர்‌ சிலர்‌ மயங்கிக்‌ கூறுவர்‌. அவர்‌ 
மெய்கண்டான்‌ கெறியை விரோதித்துப்‌ பொய்கொண்டிழியும்‌ 
மாயாவாகப்‌ புறச்சமயி யாகலின்‌ அன்னோர்‌ பொருள்‌ எம்பால்‌ 
மெய்யாதலின்றிக்‌ தாரம்போய்க்‌ அச்சமாய்‌ விடுமென்க. இது 
பற்றியன்றே “ பொய்கண்டார்‌ காணாப்‌ புனிதமெனு மத்தவித, 
மெய்கண்ட நாதனருள்‌ மேவுகா ளெந்காளோ 2? என்றார்‌ தாயு 
மானப்‌ பெரியாரும்‌ ! “வேதாதிகாரம்‌ பிராமணருக்கே ££ யன்றி ?? 
சத்திரிய வைசியருக்குமுண்டு.??  “வேதாதிகாரம்‌ ளுத்திரருக்‌ 
இன்றி ? உயர்ந்த மூன்று வருளைக்தார்க்குண்டு.”? இரக இரண்டு 
வாக்கியங்களின்‌ மத்தியில்‌ நிற்கும்‌ அன்றி, இன்றி என்னும்‌ பதங்‌ 
களின்‌ அர்த்தவேற்றுமை போலவே அத்துவைதச்சொல்லின்‌ 
அகாச்திற்கு ௮ன்மைப்‌ பொருள்‌ இன்மைப்‌ பொருள்‌ வேறு 
பாடுண்மை யறிக, 


'* இன்றெனக்‌ கருஸி யிருன்கடிக்‌ அள்ளக்‌ 

செழுன்ற ஞாயிறே போன்று 

கின்றகின்‌ நன்மை நினைப்பற நினைந்தே 
னியலாற்‌ பிறிஐமற்‌ நின்மை 

சென்‌அசென்‌ றஹுலாய்த்‌ சேய்ச்‌ அதேய்ர்‌ 
தொன்றாம்‌ இருப்பெருர்‌ அறையுறை சிவனே 

யொன்அமீ யல்லை யன்றியொன்‌ நில்லை 
யாருன்னை யநியூற்‌ பாரே.” 


என்னு வாதவூர்ப்பரமாசாரியர்‌ அருளிய ௮ம்மெய்க்நிலையே இத்‌ 
கரந்த சைவச்சாற்‌ பெறப்படும்‌ புனிதாத்துவித நிலையென்றுணர்க. 
தானற நிற்கு மத்துவித கிலையிஃசென சன்கு விளக்குகற்கன்றே 
சிவஞானபோசச்‌ சிற்றரையில்‌ 


பால்‌ எ] திருவெண்பாப்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ ௩கக 


“ சானவனென்‌ நறெண்ணிவர்க்கு சாடுமூள மூண்டாக 

ருனெனவொன்‌ நின்றியே தான அவாய்‌-—சானெனவொன்‌ 

நில்லென்று கானே யெனுமவரைக்‌ தன்னடிவைச்‌ 

இல்லென்று தானா மிறை'' 
என்னும்‌ வெண்பாப்‌ பொருளில்‌ காடுமுள முள்வழிதக்கா னிலனாச 
லும்‌ ௮ஃதில்வழிச்‌ தானுளனாதலும்‌ யாங்கனம்‌ பெ.றுதமெனிழ்‌ 
காட்டு தம்‌ :--- தால வொளியாகிய கண்ணொளியும்‌ சூக்குமவொளி. 
யாகிய விளக்கொளியும்‌ அத்துவிதமாய்க்‌ கலம்‌ அநிற்கு மில்யை 
உற்றுசோக்க வல்லார்க்குப்‌ பிரிக்கறியவாராமையின்‌, விளக்‌ 
கொளியாய்க்‌ காணுங்காற்‌ காட்டும்‌ சன்மையே முனைச்துச்‌ 
தோன்றுமாகலான்‌. அவ்வழிக்‌ கண்ணொளியிருந்து மில்லைச்‌ 
தானே; அன்றிக்‌ கண்ணொளியாய்க்‌ காணுங்காற்‌ காணும்‌. 
தன்மையே முனைத்துத்‌ தோன்றுமாசலால்‌ அவ்வழி விளக்‌ 
கொளியிருக்‌அ மில்லைக்கானே; இனி இது கண்ணொளி இஅ விளக்‌ 
கொளியெனப்‌ பகுத்துக்‌ காணப்புகனும்‌ காணுர்தன்மையே முற்‌ 
படச்‌ தோன்றுதலின்‌ அவ்வழி விளக்கொளி திரிவுபுலனாப்‌ காட்‌ 
சிப்‌ படுவதல்லது தெளிவு புலனாய்‌ காட்சிப்படுமா நில்லை. இனி 
யாஅ இரிவுக்காட்ட£ யாத கெளிவுக்‌ காட்சி? யெனிற்‌ கூ றுதும்‌. 
அங்ஙனம்‌ கலந்து நிற்புழியும்‌ இது விளக்கொளி, இத கதிரொளி, 
இ.து மதியினொளியென அவ்வப்பெற்றியவேயாய்க்‌ காணுங்காட்சி 
தெளிவுக்காட்‌சி யெனவும்‌ அங்கனமன்றி அவற்றினோடொப்பக்‌ 
கண்ணொளியை வேறு காண்டல்‌ இரிவுக்காட்சி யெனவும்‌ கண்‌ 
கூடாக அறியக்‌ டெத்தலின்‌ பொருளினும்‌ இவ்வா.றுய்த்துணரச்‌ த 
கொள்க. அற்றேல்‌, கதிர்முன்‌ விளக்குப்போல விளக்கொளிமுன்‌ 
கண்ணொளி சத்தி மடங்ப்போதலின்‌ ௮ஃதவைபோலக்‌ காட்சிப்‌ 
புலனாகாதாயிற்‌ றென்னாமோவெனின்‌ ; என்னாம்‌; என்னை 2 கண்‌ 
ஜொளி சத்திமடங்கிற்றாயின்‌ விளக்கொளி காட்சிப்புலனாதல்‌ 
பிறிதோராற்றாற்‌ பெறப்படாமையின்‌; அற்றேல்‌, மின்மினிச்‌ அணை 
யேனும்‌ தானென விளங்கு மியல்பில்லாத கண்ணுக்‌ ' கொளிக்‌ 
குணமுண்டென்பதற்குப்‌ பிரமாணமென்னையோ வெனின்‌ ,-- 
அறியாது கடாயினாய்‌. ஆகாயத்தின்‌ கண்ணதாகிய சத்தகுணம்‌ 
வியஞ்சகத்தானன்றித்‌ இனைத்துணையும்‌ தானே விளங்கு மாறின்‌ 
மையின்‌ அதுபற்றி எதிரொலிவடிவாயெ அவ்வோசையை காயத்‌ 
இன்‌ குணமன்‌ அ வியஞ்சகப்பொருளின்‌ குணமேயென்பார்‌ யாரு 
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மில்லை. அதுபோலக்‌ கண்ணெளியும்‌ தன்னை விளக்கும்‌ வியஞ்சக 
முள்வழி விளங்கி ௮ல்லுழி விளங்காமை மாத்திரையே பிறிதில்லை 
யெல[றுணர்க,”? என்றிங்கன மருளிச்செய்தார்‌ இிராவிடமகாபா 
ஷியகர்‌க்காவாயெ துறைச்‌ சிவஞானயோகிகள்‌. இவ்வுண்மை 
ஒரு இறி.எம்‌. உரைப்பெறாது ஊகமில்லாப்‌ பசுஞானிகள்‌ சிலர்‌ 
பிரம்மவிக்தியாப்‌ பத்திரிகை முதலியவற்றில்‌ கதிரொளி யொன்று 
கானே கட்பொறியிற்றாக்கி எதிசோடி. பல்பொருள்களைக்‌ காண்ப 
கீன்றிக்‌ கண்ணக்‌ கெனவோ சொளியில்லை யென்று வம்பளப்பா 
சாயினர்‌. கண்‌, ஒளியோடு சார்ந்து ஒளியாய்க்‌ காண்டலும்‌ இரு 
ளோடு சார்ந்து இருளாய்‌ நிற்றலும்‌ காம்‌ கண்ட ௮.நுபவமாம்‌. 
அனை அவ்லிசண்டுமாகாக வோரியல்பிற்றாகலான்‌. வியஞ்சகத்‌ 
தால்‌ விளங்கிக்காணும்‌ அக்கண்ணின அ சத்தியையோ யாமிக்குக்‌ 
கண்ணொளி யென்கன்றாம்‌. காண்பது கதிசொளியேயன்றிக்‌ கண்‌ 
ஷொெனியல்லவெனின்‌, நள்ளிருள்‌ செறிந்த நடுச்சாமக்தில்‌ நெடுச்‌ 
அசச்துள்ளவோர்‌ மலையின்‌ மீதெரியும்‌ விளக்குக்‌ கண்ணிற்குத்‌ 
தோன்றுதலும்‌ அவ்விளக்குக்காம்‌' கண்ணிற்கு மிடையிலுள்ள 
பொருள்களிலொன்றுக்‌ தோன்றாது அந்தகாரமே தோன்றுதலும்‌ 
என்னையோவென்று கடாவி மறுக்க, விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌. இஃது 
இங்கனம்‌ நிற்க. 
ன ர (தொடரும்‌) 


அறம்‌ 
[ ரு. சேலை சகாதேவ முதலியார்‌] 

அறம்‌ என்னுக்‌ தமிழ்மொழிக்குக்‌ தருமம்‌ என்னும்‌ வட 
மொழி சேரொத்த தாகும்‌. இரவில்‌ ஈகர்சேரதனை வருவது இராஜ 
தரும மென்புழித்‌ தருமம்‌ என்பது கடமையைக்‌ குதிக்கன்றது 
எனவே அறமாவது கடமை என்பது பெற்றாம்‌. இச்சிறந்த 
மாண்டார்‌ மருவிய, உயிர்க்குறுதி பயக்கும்‌ ஈல்வினையாகய 
அறத்தை ஒல்லும்‌ வகையால்‌ ஓயாமல்‌ அஃது எய்து மிடத்தா 
னெல்லாம்‌ இயற்றுதல்‌ வேண்டும்‌. *கிறப்பினுஞ்‌ செல்வமு மீனும்‌,” 
என்றம்‌; *அறத்தினாஉங்‌ காக்கமு மில்லை” என்றும்‌; * அன்ற 
திவா மென்னா தறஞ்செய்க,” என்றும்‌; அறத்தான்‌ வருவதே 
இன்பம்‌,” என்றும்‌, “செயற்பால கோரு மறனே, என்றும்‌ ; 
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“அறத்தை ஓவாது நின்றுளுற்றி வாழ்தி, என்றும்‌; *வருக்இ 
உடம்பின்‌ பயன்கொண்டார்‌ கூற்றம்‌ வருங்காற்‌ பரிவதிலர்‌,” என்‌ 
அம்‌ பலபட இவ்வற மென்னும்‌ மக்கட்‌ கடமையைப்‌ பற்றிப்‌ 
பெரியோர்‌ வலியுறுத்திக்‌ கூறி யிருக்னெறனர்‌. இக்கட்டளை 
களின்‌ உட்கருத்தைத்‌ தெள்ளத்‌ தெளியத்‌ தெரிப்பதே இக்கட்‌ 
டுசையின்‌ கோக்கமாகும்‌. 

“தன்னாற்‌ றன்பரிசனத்தால்‌ ஊனமிகு பகைத்திறத்தாற்‌ கள்‌ 
வரால்‌ உயிர்தம்மால்‌ அனபய மைர்துந்தர்த்‌து அறங்கா த்துக்‌! குடி. 
யோம்பி அணை செலுத்தும்‌ அரசனும்‌; பருவகால மறிர்து உழு.தூ 
எருவிட்டு நீர்‌ பாய்ச்சிக்‌ காத்தோம்பிய நிலத்தான்வரும்‌ பயனைக்‌ 
கொண்டு ஓம்புலத்தார்க்கு மளித்து இல்லறத்தை இனிது ஈடாத்‌ 
அம்‌ வேளாளனும்‌; காலைமுதன்‌ மாலைவரைக்‌ கரவாமல்‌ உடம்பா 
அண்மையா யுழைத்அத்‌ தக்கபடி ஊதியம்‌ பெற்று உற்றாருட 
அண்‌ டுடுக்துக்‌ கவலையின்றிக்‌ காலங்‌ கழிக்குங்‌ கூலியாளனும்‌ 
ஆயே இவர்களெல்லோரும்‌ தத்தம்‌ அறத்தை அழகு பெறச்செய்‌ 
பவரே யாவர்‌. i 

மேலும்‌, கற்கும்‌ மாணவர்க்கு இன்னின்ன பொருளை இன்‌ 
னின்னவா று கற்பிக்க வேண்டுமென முன்னமேயே வரையறுத்து 
ஆராய்ந்தெடுத்துக்‌ கல்வியறிவை யூட்டுங்‌ கணக்காயனும்‌; தன்‌ 
வேலையில்‌ வெறுப்பின்றி ஊக்கத்துடன்‌ உழைத்து அதனைக்‌ குறை 
வின்றி நிறைவுபெறச்‌ செய்து முடிக்கும்‌ உத்தியோகத்தனும்‌ ; 
தன்‌ எஜமானன்‌ கட்டளைப்படி யமைர்‌து இட்ட வேலைகளை எச்ச 
மின்றிச்‌ செய்து காட்டும்‌ ஊழியனும்‌ அவ்வாறே அறத்தை அழகு 
பெறச்‌ செய்பவரே யாவர்‌. 

இன்னுஞ்‌ சொழற்படி.யமையுங்‌ த்‌ மனைவியும்‌, மூவா 
மறாந்தாம்‌ ஏவா மக்களும்‌, வறுமையிற்‌ செம்மை காட்டும்‌ வறுமை 
யாளனும்‌ அ௮அபோன்றே அறத்தை அழகுபெறச்‌ செய்பவரே 
யாவர்‌. 

இவ்வறத்தை மக்கள்‌ மாலா மனத்தராய்‌, அழுக்கா றவா. 
வெகுளி இன்னாச்‌ சொற்‌ கடிந்து, வீழ்காட்‌ படாமே கன்றாந்றின்‌, 
அவர்கள்‌ அரும்பெறல்‌ யாக்கையைப்‌ பெற்றதின்‌ பயனை 
அடைநர்தவராவர்‌ ; அவ்வாறு அடையும்‌ இன்பமே உண்மை 
இன்பமாகும்‌. 
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௩௧௪ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம 


இவ்வுலகன்கண்‌ க்கமக்‌ குரிய கடமைகளைச்‌ செய்து வரு 
தல்‌ உயர்வு காழ்வென்ற வேறுபாடின்றி மக்கள்‌ யாவர்க்குமே 
ஒருபடி,க்காக எற்பட்ட சாகும்‌. கடமை யென்பதனுள்‌ உயர்வு 
தாழ்வு உண்டென்று சுற்பிப்பாரைக்‌ கண்டிலேம்‌. அரசனும்‌; 
கியாயாஇிபதியும்‌, நியாயவாதியும்‌, உழவனும்‌, உக்தியோகத்தனும்‌ 
ஊழியனும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நிலைமைகட்குத்‌ தக்கவாறு தத்தம்‌ 
வேலைகளைச்‌ செய்து தங்‌ கடமைகளை முடிக்னெறார்க ளாகை 
யால்‌ அவர்களுள்‌ அவரவர்கள்‌ கடமை கருதி ஏற்றத்தாழ்வு 
உண்டெனக்‌ கோடல்‌ எலாதுதாகும்‌. 


“கல்வி,” “கல்லாமை, என்றாற்போன்று மக்கட்‌ கடமைகளை 
யெல்லாம்‌, உடன்பாட்டானும்‌ எதிர்மறையானும்‌ வகுத்துக்‌ 
காட்டும்‌ வள்ளுவப்‌ பெருமான்‌, தம்‌ திருக்குறள்‌ நாலின்‌ 
கண்‌ அறன்‌ வலியுறுத்தல்‌,” என்னுமோ ரதிகாசத்தைப்‌ பாயிசமாக 
அமைத்து வைத்ததன்‌ காரணம்‌, அவைகளெல்லாம்‌ அறத்தின்‌ 
வகைகளே யென்றறிவிப்பான்‌ பொருட்டே யாம்‌. காலடி. 
பாகுபாடு செய்த முனிவரரும்‌, செல்வம்‌, இளமை, யாக்கை 
யாயே இவைகளின்‌ நிஃயாமையை உய்த்துணர்க்து நாளை 
நானை யென்னுது இன்றே தத்தமது கடமைகளைச்‌ செய்து 
முடிக்கும்‌ மக்களே இம்மை மறுமை விட்டின்பங்களை எய்அதற்‌ 
குரியா. சென்று உணர்த்துவான்‌ * அறன்‌ வலியுறுத்தல்‌? என்‌ 
மை அஇிகாரக்கை அவற்றின்‌ பின்னும்‌ ஏனையவற்றின்‌ முன்‌ 
ஆம்‌ இசைக்கு வைத்தனர்‌ என்பதையும்‌ கோக்க அறத்தின்‌ ௮௬ 
மையை அறிக, இக்கருத்துப்பற்நதியே ஒளவைப்‌ பிராட்டியாரும்‌ 
ஆத்திசூடி .நாலின்‌ முகப்பில்‌ ₹ அறஞ்செய விரும்பு என்றோதி 
ஞர்‌, இது தொலையும்‌ மற்றவை வகையுமாமென உணர்த்து 
தற்கு. £செய்‌£ என்று கட்டனையிடாபல்‌, * விரும்பு என்றது 
எற்றுக்கெனின்‌ செய வக்கு விருப்பமே காரணமாதலா லென்க; 
என்னை, விருப்பமின்றிச்‌ செயலில்லையா தலின்‌. ஆத்திசூடி ஈடுவண்‌ 
₹இறனை ம ஐவேல்‌,? என்னாதே வெனின்‌,. ௮௮ சிங்க நோக்காக 
அவ்வறத்தைப்‌ பின்னும்‌ வலியுறுத்தற்‌ கென்க. 


அசானைப்‌ பேணிப்‌ பாடங்கேட்டு வில்ல கல்வியில்‌ 
தேர்ச்சி யடைதல்‌ மாணவர்‌” கடமை, கற்போர்க்குக்‌ கல்வியூட்டி 
அவர்களை ஈன்னெறி யுய்ப்பது ஆசிரியர்‌ கடமை. .கல்விச்சாலை' 
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முதலிய நாட்டுக்கு நல்லன பயக்கும்‌ அற்ச்சாலைகளே நிறுவி 
ஈடாகத்‌ வைப்பது பெருஞ்செல்வர்தங்‌ கடமை. அவ்வாறன்றி 
என்பினாற்‌ பி ஹெர்க்குரியராப்த்‌ தம்மாலானவற்றை இயன்றவளவு 
கரவாது வேண்டுமிடச்துச்‌ செய்வது பொதுவாக யாவர்க்கும்‌, 
சிறப்பாக ஏழைக்கும்‌ உரிய கடமை. கம்பொரூள்‌ போற்‌ பிறர்‌ 
பொருளையும்‌ ஒக்க எண்ணுவது வணிகர்தம்‌ கடமை. கடன்‌ 
கொடாஅம்‌ கோடாதும்‌ பெற்றார்‌ உற்றாரைப்‌ பேணுவதும்‌, 
அதற்குமேற்‌ கூடின்‌ உறவினர்க்கு. உதவி புரிதலும்‌, அதன்‌ 
மேலுங்‌ கூடுமாயின்‌ நாட்டார்‌ தமக்கும்‌ dt புரிதலும்‌ 


ஈடுத்கர மக்களின்‌ கடமை, 


இவ்வாறன்றிக்‌. கற்கு மாணவன்‌ ஏற்போற்ட முயல்‌ 
வரம்‌; கல்விச்சாலை யாசிரியன்‌ ஏனைய வழிகளிற்‌ நலையிட்டுக்‌ 
கொண்டு நாட்டுக்கு சன்மை செய்வான்புகுகனும்‌; இலட்சாதி 
பதியாயுள்ளவண்‌ பசுவிற்கு வாயுறை யளித்துச்‌ செய்த அறமே 
போதுமெனச்‌ தன்னைத்தானே புகழ்ச்‌ து கோடலும்‌; வறுமை 
யாளன்‌ பிறர்பாற்‌ சென்றிரம்‌து கோவில்‌ கட்டவும்‌ குளம்‌ தொடவு 
முற்படுதலும்‌; வேளாளனென்பான்‌ பருவத்தே பயிர்‌ செய்யாது 
பிற தொழின்மேற்‌ செல்லுதலும்‌; ஊதியத்துக்‌ கென்று உத்தி 
யோகஞ்‌ செய்வேன்‌ தன்‌ தொழிலைக்‌ கருத்தாகச்‌ செய்யாது 
வீணாசை மேற்கொண்டு வெவ்வேறு வேல்களிற்‌ றன்னைப்‌ புகுத 


திக்‌ கொள்வதும்‌ அறத்தின்பாற்‌ படாவாம்‌. 


உடம்பில்‌ உரமிருந்தும்‌ ஊர்‌ சுற்றிச்‌ சோம்பேறிகளாய்‌ 
உலகை ஏமாற்றப்‌ பற்பல வஞ்சனை வேடங்கள்‌ தரீ.த்துவருபவர்க்‌ 
குப்‌ பத்தியுடன்‌ பொருளோ உண்டியோ உ.ரவுவதும்‌; உடம்பி 
னால்‌ உழைச்அத்‌ தன்னைத்தான்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ள வழிவகை 
யறியாதவனும்‌, காய்‌ தக்தையர்‌ தேடிவைத்த பொருளைக்கெரண்டு 
ஆடம்பரத்தடன்‌ போலியாண்மை காட்டிப்‌ பொழுஅபோக்கு 
பவனுமாகிய ஒருவனுக்குக்‌ கன்னிகையைச்‌ தானமாகக்‌ கொடுத்‌ 
அக்‌ கலியாணம்‌ செய்துவைப்பதும்‌; கூன்‌ குருடு முட்வ்கடகும்‌, 
தீராசோயாளருக்கும்‌ கை நீட்டா, வாகனங்களுடன்‌ வாழும்‌ 
செல்வச்தர்கட்டு விருக்திட்டு மகிழ்வதும்‌ அந்தோ ! அறமே 
ஆகமாட்டா. 


௩௧௬ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம 


உலடின்கண்‌ மக்கள்‌ அறம்‌ என்பதன்‌ உண்மைப்‌ பொருளை 
ஓர்க்துணசமாட்டான, ஈகை யொன்றே அறமெனக்கொண்டு 
கண்டவர்களுக்கெல்லாம்‌ காசு கொடுத்தும்‌, உண்டியளித்‌ அம்‌ 
பெரும்புண்ணியஞ்‌ செய்துவிட்டவர்களாகத்‌ தங்களை எண்ணித்‌ 
தருக்கி மழ்ச்யெடைனெறனர்‌ ; இன்னும்‌ தலங்கள்தோறணுஞ்‌ 
சென்று நூற்றுக்‌ கணக்கான சோம்பேறிகளை வலிய அழைக்க, 
அறுசுவை யுண்டி. யளித்து ௮ன்னகானச்கைக்‌ சிறக்கச்‌ செய்க 
வர்களாகக்‌ தங்களை மதித்து இம்மை மறுமைகளில்‌ இன்பமெய்த 
எஜிர்பார்க்னெறனர்‌, போனகமென்பது தகானுழக்‌்துண்டலன்றோ? 
ஈகை யென்பது மக்கள்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளிலொன்று 
கானே? அதனைக்‌ சக்க விடங்கண்‌ டியற்றுவசே அறமாமென்க, 
பகுத்தறிவின்‌ றிச்‌ செய்யும்‌ ஈகைதானும்‌ மறத்தின்கட்‌ சேருமே 
யன்றி அறத்தின்பாற்‌ படாது. 

ஓஐயமிட்டுண்‌ என்று அறம்‌ போதிக்க வந்த ஒளவையார்‌ “ஏற்‌ 
பதிகழ்ச்சி' எனச்‌ சொற்றதன்‌ காரணத்தை உய்த்து நோக்கின்‌ 
முன்ன பொருளுடையார்க்கும்‌ பின்னது சோம்பேறிகட்கும்‌ 
சொல்லியவாரும்‌. எனவே, ஏற்கத்தக்க எளிமை யுடையோர்க்கே 
ஐயமிட்டுண்ரை வேண்டுமென்பது போதரும்‌. அவ்வாறு பகுத்‌ 
தீறிச்து ஈயாகவன்‌ அறஞ்செய்சுவனாகான்‌. வயிற்றுக்கு இரந்‌ 
அண்பதும்‌, இசக்கச்சகாகவனுக்கு ஈத்துண்பதும்‌ அறமாகமாட்‌ 
டாவென அறைக்து கூறுசல்‌ அறிஞர்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ கடமை 
யாகும்‌. 


குன்றத்தூர்‌ 

(திரு. 6. 14. இராமச்சந்திர செட்டியார்‌ அவர்கள்‌, B.A., B.L.) 
நற்றொண்டை வளகாட்டு கல்வளங்கள்‌ எழிலனை த்தும்‌ 
பொற்றொண்டை அ௮ருண்மொழியார்‌ பொலிவுடனே புகன்றனரால்‌ 
மற்றொன்றும்‌ கினைவுதிசேல்‌ மகிழ்வுடனே குன்றக்தார்ப்‌ 
பற்றின்றே வக்கடைமின்‌ பருகிடுவிர்‌ அகனெழிலை. 1 
சிறுகுன்றே இ,  அவெனினும்‌ சர்காட்டு வளமெல்லாம்‌ 
குறுகிடுமோர்‌ சுவரிடத்கே குறித்களதாம்‌ ஓவியம்போல்‌ 
பெருகடுமே கண்முன்பால்‌ பெரிதுவர்து கோக்கிடிலே 
சறுமணம்சேர்‌ வளமெல்லாம்‌ காட்டிவிடும்‌ கெஞ்சகத்தே, * 2 


பரல்‌ ௭] குன்றத்தூர்‌ ௩௧௭ 


குன்கைச்சே விளையாடிக்‌ குதூகலிக்கும்‌ முமசேசர்‌ 

நின்றகமாய்‌ இக்குன்றில்‌ நிலையுறுவார்‌ ௮,சனாலே 

அன்றுமுகல்‌ இன்றுவரை அடி. கீதாரும்‌ இசன்பெயரால்‌ 
குன்றத்தூர்‌ எனப்பெயரும்‌ கொள்ளுவதும்‌ வியப்பலதே 8 
திம்புலவர்‌ இங்குறலாம்‌ இனேமயக்கம்‌ கண்டி. டவே 

ஒம்பிடு டும்‌ சிர்‌ பசுஞ்சாலி உயர்வயல்கள்‌ பரச்திலவ்கும்‌ 
அம்பலுடன்‌ வெண்கமலம்‌ அலர்ச்திருக்கும்‌ கு சளங்களிடை 
வேம்புகளும்‌ ஆலினமும்‌ விரிந்தளிக்கும்‌ ஞுளிர்கிழலை. ம்‌ 
அடுக்கடுச்சே ஆ ங்காங்கும்‌ அரும்முடி.கள்‌ வெண்மையதாய்‌ 
படுத்திருக்கும்‌ நீனிறத்‌ துப்‌ பலமலைகள்‌ சரூழ்ம்கொளிரும்‌ 

எடுச் திடவே காண்பிக்கும்‌ எழின்முடி.கள்‌ ஈ௫சற்கே 
கொடுத்திடும்‌சர்‌ புகழ்வீசும்‌ கோவில்கள்‌ ஆமன்றே. 5 
அடிவாச,ச்‌ தருகனிலே அரியவனும்‌ அமர்ந்திருப்பான்‌ 

படி.யாரும்‌ அளக்கலொப்‌ பண்பினிலே அமைந்திருப்பான்‌ 
கொடி.யேதும்‌ பறக்ககிலாக்‌ குணம்பெற்றே அனாரின்‌ 
செடியேறும்‌ கோவிலுமே சேர்ர்தளதாம்‌ அதனருகே. 6 
வடமேற்பால்‌ கொண்லடகட்டி. வேளாளர்‌ வளவுடைய 
தீடமாரும்‌ வீதியிலே சனித்துளதோர்‌ ஆலயமே 

நடமாடும்‌ பெருமானின்‌ ஈல்லடி.யார்‌ சரிதமவை 

இடமாக அளித்ததிருச்‌ சேக்ழொரங்‌ குள்ளனரே. 7 
அதன்வடபால்‌ அமைர்துள.காம்‌அருங்குளமொன்றருள்‌ மொழியார்‌ 
பதம்வணங்கும்‌ அவர்த்ம்பி பாலறாவா யராமென்போர்‌ 
இதம்புரியும்‌ எண்ணமதில்‌ இதைத்தொட்டார்‌ இன்றைக்கும்‌ 
விசம்விதமாய்‌ வெண்கமலம்‌ விரித்நிறாக்கும்‌ வியப்புடைத்தாம்‌, 
இற்றையகாள்‌ இவ்வினிய இடத்நினையே நத்தமெனப்‌ 
பெற்றுளதாம்‌ பெயராலே பெயரிடுவர்‌ இதன்‌ வடபால்‌ 
சற்றேூல்‌ குளிர்நிரைசேர்‌ தடாகத்தின்‌ ௮௬௫ இனிலே 
புற்திடத்தார்‌ காகேசர்‌ புகழ்கோயில்‌ ஒன்றுள சே. 9 
சேக்கழார்தாம்‌ உலஞுப்யத்‌ இருத்தொண்டர்‌ சரிதமதை 
ஆக்யெபின்‌ இங்கமர்க்தே அரும்பணிகள்‌ செய்திடவே 

ஊக்கிய தும்‌ இதுவாகும்‌, உலரும்‌ மகழ்வுறவே 

கோக்கியதை அணுகுவிரேல்‌ அவல்வீரே ௮தன்பெருமை. 10 


௩௧.௮ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [செம்பு ௰ 


துறையூர்‌ தமிழர்‌ மகாநாடு 
திரு. ந. வே, உமாமகேசுவரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 


வாரவேற்ட [மையின்‌ 5 சில பரு,திகள்‌, 


தமிழர்‌ மாண்பு 


பண்டைக்காலம்‌ முதல்‌ காகரிகத்தின்‌ உயரிய நிலையை 
அடைக்க தேசங்களின்‌ சரித நூல்களை நன்கு ஆராய்ர்தவர்‌ 
மொழிமனுகையில்‌ சலேசிறந்குகாலே காடுகள்‌ உயர்நிலையெய்தவும்‌, 
மொழிவலம்‌ குன்றியகாலை காடுகள்‌ கீழ்கிலையெய்தவும்‌ காண்பர்‌. 
பாபிலோனியர்‌, எருபதியர்‌, ஈபூரூவர்‌,; யவனர்‌, உரோமர்‌ ஆதிய 
மக்களின்‌ கலையெடுப்பும்‌, வீழ்ச்சியும்‌ இவ்வுண்மையினை நன்கு 
தெரிக்கும்‌. இற்றை நாளிலும்‌ எழுத்து வழக்கற்ற மக்கள்‌ 
நாகரிகத்தின்‌ மழ்காத்தில்‌ காழ்வுற்றிருப்பதும்‌ மொழிவலத்தில்‌ 
உயர உயர நாகரிகத்தின்‌ மேற்றாத்தில்‌ உயர்வதும்‌ கண்கூடு. 
கலை நாற்புலமையில்‌ மிகச்‌ சிறந்தவர்‌ உவக்‌களிக்கும்‌. வாழ்வன்றரோ 
அசசரின்‌ கொற்றம்‌ / நிலம்‌, கீர்‌, இ, வளி, ஆகாயம்‌ என்ற 
ஐம்பெரும்‌ பூதங்களையும்‌ அவற்றோடு பங்கிடும்‌ ட்‌ பல 
இறத னவாயை சக்திகளையும்‌ ஈமக்கு அடிமையாக்கி நமது குற்றே 
வல்கவைப்‌ புரியச்‌ செய்வது புலமைமிக்கோச,தா ளி வேறெ 
ன்ன 2 கலைவாணது பெருர்துணையரல்‌ காடுககரங்களை வென்று 
பொருளின்‌ பெருவனண்களைக்‌ கொள்ளும்‌ பேரரசர்‌, தமக்கு வாழ்‌ 
வளித்த புலமை மிக்கோசை ஈன்மதிப்புடன்‌ பேண மறந்து சன்‌ 
னீரவாயெ புலலுகர்ச்சியில்‌ மூழ்குங்கால்‌ மதுகையிழக்து, காட்‌ 
டின்‌ கலனிழசக்‌.ஐ காஃரிக நிலையில்‌ தாழ்வடைகின்றனர்‌. “புத்தி 
மான்‌ பலவான்‌” என்பது முதுமொழி யன்றே? உலகெல்லாம்‌ 
இருள்‌ நிறைந்து, அடில்‌ வாழுச்‌ மனிதரனைவரும்‌ விலங்குகளே 
போல்‌ பிரிக்க பண்டைக்காலச்சே தமிழ்‌ மக்கள்‌ கசகரிகத்தின்‌ 
உன்னத நிலையை அடைக்சவராய்‌, தமிழ்‌ நூட்டு மூவேக்கரும்‌ 
இமயத்தில்‌ சமது இலச்சினையை காட்டிய கொற்றம்‌ மிக்கவராய்‌, 
தென்குமரியொடு வடவிமயம்‌ ஓரு மொழி வைச்தூலகாண்ட 
வியக்கும்‌ விரசாய்‌, பெய்வப்புலவர்களுடன்‌ கோழமைகொண்டு 
அன்னார்‌ ஈன்மதிப்பைப்‌ பெறுவதே தமது வாழ்க்கையின்‌ விழுப்‌ 


பரல்‌ ௭] குறையூர்‌--தமிழர்‌ மகாநாடு ௩௧௯ 


பயன்‌ என்னும்‌ கொள்கையினராய்‌ இருந்து அரசு புரிக்கு உலக 
நிந்க உண்மை. குமிழர்கள்‌ வாணிபத்தில்‌ தலைறெர்து விளங்கி 
னர்‌. பாட்டி.னும்‌, மயிரினும்‌, பருத்தி நூலினும்‌ இயற்றிய பாலாவி 
யன்ன மெல்லிய ஆடைகள்‌, பொன்‌, முத்து, பவளம்‌, அலல்‌, 
சந்தனம்‌, சோகை, தந்தம்‌ ஆதியவற்றைக்‌ கப்பல்‌ வழியாலும்‌, 
நிலத்தின்‌ பெருவழியாலும்‌ அராபியா, எகுபதிராடு, பாரசீகம்‌, 
மெசபடோமியா, பலஸ்தின்‌, ரேக்கராடு, உசோமாபுரி அயெ 
அரரதேசங்களுக்கெல்லாம்‌ கொண்டுபோய்‌ வர்த்தகம்‌ புரிச்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. சிற்பம்‌, ஓவியம்‌ ஆயெ அருங்கலைகள்‌ அறு 
பத்து நான்னும்‌ தமிழர்‌ இறந்த புலமை மிக்கோர்‌ எனத்‌ 
கீஞ்சை  இராசராசேச்சுரம்‌, சிச்சன்னவாசல்‌ சிக்திரம்‌, 
காவிரியணை என்பன போன்ற செயற்கரிய இழற்பங்கள்‌ 
சான்று பகரும்‌, தொல்காப்பியம்‌ போன்ற இலக்கை நூலையும்‌, 
திருக்குறள்‌ போன்ற அற நூலையும்‌ சிலப்பதிகாசம்‌ போன்ற இயல்‌ 
இசை நாடக ,நாலையும்‌, அகப்பொருள்‌ புறப்பொருள்களின்‌ இலக்‌ 
யெ நூல்களையும்‌ இயற்றிய எண்ணிறந்க புலவர்களையும்‌ கொண்ட 
நாடு நில உலூல்‌ தமிழ்‌ ஈாடொழிந்த எங்கேனும்‌ உண்டா? 
அற்றைநாளில்‌ சேர சோழ பாண்டியர்‌ என்னும்‌ முடியுடை 
மூவேந்தர்கள்‌, குறுநிலமன்னர்கள்‌, நிலக்கிழவர்கள்‌, அமைச்சர்‌ 
கள்‌; வாணிபர்கள்‌, மருத்துவர்கள்‌, பெண்மக்கள்‌ அதிய அனை 
வரும்‌ மாண்புமிக்க புலவர்களாய்‌ இருக்சனர்‌. தமிழ்சாடு கலை 
மலிந்த நாடாக விளங்கிற்று. அரசரும்‌ குடிகளும்‌ கல்வியே 
கருந்தன மெனவும்‌, அதனைத்‌ தேடுவசே சமது வாழ்க்கைப்பயன்‌ 
எனவும்‌ நினைத்து தமிழ்க்கலைகளைப்‌ போற்றி வர்தனர்‌. அதுகாறும்‌ 
அவர்கள்‌ வெற்றிக்கு விழ்ச்சியேயில்லை. கலைத்திறன்‌ சுறாங்கச்‌ 
சுருங்க கல்லாமாக்களுக்கு அடி.மைப்பட்டு, தமிழர்‌ தர்சாகரிகத்‌ 
இன்‌ தனிச்‌ இறப்புகளை மறந்து, பிறமொழியாளரின்‌ இழிசக 
வான கொள்கைகளை மேற்கொண்டு, அடிமை வாழ்வில்‌ அகப்‌ 
பட்டு மீளும்வகை தெரியாது இகைத்து நிற்னெறனர்‌. ஈம 
பிறவிப்‌ பிணிகளாய்‌ நம்மைப்‌ பிணித்இிருக்கும்‌ சில ஆரியக்‌ 
கொள்கைகளினின்‌ அம்‌ நரம்‌ விடுகலை பெற்றாலன்றி மது நாடு 
விடுகலையடையா த, என்பது ஒருதலை. பண்டைக்சமிழரின்‌ காக 
ரிகச்சிறப்பினை காம்‌ உணர்க்து கோடற்கு இன்றியமையாது சார 
னங்களாயிருப்பன தமிழ்‌ நூல்களே யாதலால்‌ அவற்றையும்‌ 
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இற்றைராளில்‌ மேம்பாடடைர்னுவரும்‌ பிறசாட்டினரின்‌ கலைத்‌ 
இறன்‌ முதலியவற்றையும்‌ ஒருங்கே ஈன்கு கற்றுக்‌ தெளிவடைர்‌ 


மால்‌ எல்லாவகையிலும்‌ காம்‌ முன்னேற்றம்‌ அடைதல்‌ கூடும்‌, 
தமிழ்க்கல்வியின்‌ கையறுநிலை 


அதலால்‌ நமது நாட்டின்‌ முன்னேற்றதக்நிற்‌ கெனக்‌ 
சொண்டுபுரியும்‌ முதறிஞர்கள்‌, கல்வி வளர்ச்சியே பல்வகை 
முன்னேற்றத்கிற்றும்‌ அடிப்படை என்பதை நன்ஞுணர்க்கனர்‌, 
ஒரு அாற்றாண்டிற்கு மேற்பட்ட காலமாக பல்கலைக்கழகங்களை 
நிறுவியும்‌, கோடிக்‌ கணக்காகச்‌ தொகைகளைச்‌ செலவிட்டும்‌, அக்‌ 
கழகங்களுக்குரிய கலாசாலைகளில்‌ பயின்று சேறும்‌ மாணவர்க்‌ 
ரூப்‌ பட்டங்களையும்‌ பதவிகளையும்‌ வழங்கியும்‌, ஆங்லை.நால்‌, கணி 
றால்‌, சரிக.நால்‌, சக்துவறூல்‌, இரசாயன நூல்‌, பூக.நால்‌, இயற்‌ 
கைநூல்‌, அறநூல்‌, சிற்பநால்‌, மருத்துவதூல்‌ இன்னோன்ன 
கலைகளின்‌ அண்மாண்‌ பொருள்களைக்‌ கற்று வல்ல இளைஞர்களை 
ஆண்டுதோறும்‌ அயிரக்கஸக்க்‌ : கயாரித்து விடுகின்றனர்‌. 
இப்‌ பட்டதாரிகள்‌, தாம்‌ ௮ரிதிற்கற்த கலைத்திறனை வயிறு வளர்ப்‌ 
பதற்கான பதவிகளைக்‌ தேடுகற்குரிய. கருவிகளாக மதித்தார்‌ 
களே யன்றி, அக்கலையறிவுகளைப்‌ பிற்றைகாளில்‌ வளர்க்கவோ, 
ஆங்கலமறியா,க கோடிக்கணக்கான மக்களுக்குப்‌ பயன்படும்‌ 
வழியில்‌ போதிக்கவோ, நாட்டின்‌ வளம்‌ பெருகுவதற்கான 
தொழில்‌ முறைகளில்‌ மேனாட்டுக்‌ கலைவாணசைப்போல்‌ பயன்‌ 
படுத்தவோ முயன்றார்களிஃ்லை. காம்‌ பெரிய கலைவாணர்களென 
வும்‌, நெந்த பட்டதாரிகளெனவும்‌, இறுமாந்து தமது நாட்டினர்‌, 
உற்றார்‌, உறவினர்‌ அகிய மக்களது ஈடை உடை ஒழுகலாறு 
களை அவமதித்து அவர்களுடன்‌ தோழமை கொள்ளாததும்‌, அன்‌ 
னர்‌ கல்வி, அறிவு, ஓழுக்கங்களில்‌ சிறப்புஅமாஅ சமூகச்‌ தொண்‌ 
டுகளைப்‌ புரியாஅம்‌, தனித்த சாதியினராகப்‌ பிரிந்து “நீர்க்குட்‌ 
பாசிபோல்‌ வேர்க்கொள்ளாத?? இருந்து வருகின்றனர்‌. அன்றி 
யும்‌ ௮சசியலார்‌ வழங்கிவரும்‌ உயர்பதவிகளைப்‌. பெறவேணு 
மென்ற வேட்கையால்‌ விழுங்கப்பட்டு, காட்டு மொழிகளையும்‌, 
கம மூதறிஞர்கள்‌ எய்ப்பில்‌ வைப்பென வைத்துப்போக்த தெய்‌ 
வப்பலுவல்களையும்‌ கன்குணராது வீணே வளர்க்துவரும்‌ பட்ட 
தாரிகள்‌ பல்கலைக்கழகங்களின்‌ உறுப்பினசாயும்‌, கல்‌. லூரித்தலை 
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வர்களாகவும்‌, கல்விச்‌ தலைவர்களாகவும்‌ பதவிகளைப்‌ பெற்று, 
காட்டுமொழிகள்‌ தலையெடுக்க வொண்ணா சூழ்க்‌து வரும்‌ கேடு 
கட்கு அளவுதானும்‌ உண்டோ? தாய்மொழி வளர்ச்சியில்‌ கருத்‌ 
அடைய ஒருலெர்‌ அதன்‌ பொருட்டாகக்‌ கொணரும்‌ திட்டங்களை 
ஏற்காத, “கான்றேறான்‌, தேற்றியும்‌ தேறான்‌ என்ற கூற்றிற்கு 
இலக்கியமான இவ்‌ வன்கண்ணர்கள்‌ மறுப்புகள்‌ கூறிக்‌ கவிழ்த்து 
விடுகின்றனர்‌. இத்தகைய இயபண்புகள்‌ நிரம்பியோர்‌ மிகுந்திருக்‌ 
கும்‌ பல்கலைக்‌ கழங்களிலாதல்‌, கல்லூரிகளிலாதல்‌ தாய்‌ மொழிக்‌ 
கல்வி போற்றி வளர்க்கப்படுமென எண்ணுதல்‌ ஏழைமதியன்றோ? 

குருடரெனவும்‌, கல்லாமாக்களெனவும்‌, நாகரிக உலகத்தின 
ரால்‌ இகழப்பட்டு, நேற்றுவரை படுகுழியில்‌ ஆழ்ம்‌தடெர்த 
சப்பானியர்‌ ஐம்பதாண்டுகளிற்குள்ளாக மேனாட்டினரும்‌ இகைப்‌ 
புறம்‌ வண்ணம்‌ மஇவலமும்‌, படைவலமும்‌, பொருள்வலமும்‌, 
பெற்றுச்‌ இகழ்வது; அவர்‌ தம்‌ காட்டுமொழி அளித்த மது 
கையன்றோ 2 தமது சுமைகளே எடுக்கவும்‌, தாம்‌ சவாரி 
செய்யவும்‌ வேண்டி, குடித்தனக்காரர்‌ தினி வைத்தும்‌ சேரை 
மாதியவற்றுல்‌ ஒப்பனை செய்தும்‌ வளர்த்துவரும்‌ குதிரை 
முதலிய கால்நடைகளைப்‌ போன்று, தமது ஏவல்வழி நின்று 
பணியாற்றுதற்‌ பொருட்டுச்‌ அரைத்தனத்தார்‌ வழங்கும்‌ பட்டம்‌ 
பதவி முதலியவற்றால்‌ அழகு செய்யப்பெற்ற பட்டதாரிகள்‌; 
தமது உண்மை நிலையைச்‌ செவ்விதின்‌ உணராமலும்‌, காட்டின்‌ 
நலத்தைச்‌ சிறிதும்‌ கருதாமலும்‌ கல்வி வளர்ச்சிக்குச்‌ சிறக்க 
கருவி தாய்மொழி. ௮ன்றென அறியாதுகூறிக்‌ கேடு விளைக்‌ 
இன்றனர்‌. உலகவழக்‌ கழிர்‌ தொழிந்து சிதைந்தமையால்‌ பிரை 
மொழி (Classical language) எனக்‌ கருதப்படும்‌ மொழிகட்குத்‌ 
கனிச்சிறப்பும்‌ ஆதரவும்‌ இடங்கள்தோறும்‌ கேடுகின்றனர்‌. 
இலக்கணம்‌, இலக்யெம்‌, சித்தாந்தம்‌, வேதாந்தம்‌, மருத்துவம்‌ 
ஆதிய பிரிவுகளில்‌ தலைசிறந்த தமிழ்‌ அாற்கள்‌ பல விருக்றும்‌, 
சென்னை, அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்கழகங்களின்‌ தலைவர்கள்‌ தமிழ்க்‌ 
கலைகளின்‌ சிறப்பை ஈன்குணசாமலோ, பிறமொழியின்மாட்டுத்‌ 
தாம்‌ தவறி வைத்திருக்கும்‌ சார்பினாலோ, தமிழ்‌ மாணவர்க்கு 
விச்துவான்‌ என்ற ஒரு பட்டமே வழங்கவும்‌, வடமொழி 
யாளர்க்கு மட்டும்‌ பல்‌ வகையினவாயை சிசோமணி, வித்துவான்‌ 
பட்டங்களையும்‌ வழங்கி வருகின்றனர்‌, உயர்தனிச்‌ செம்மொழி 
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களென அறிவுடையோர்‌ போற்றும்‌ ரிய மொழிகளின்‌ பெற்‌ 
றிமைகளில்‌ ஒன்றும்‌ பொருகந்காத £ இந்தி? என்னும்‌ மொழி 
அரயெல்‌ மேம்பாட்டிற்கு இன்றியமையாக சாதன மெனச்‌ 
சாஜிக்னெறனர்‌. பள்ளியிறுதி (5.5. ட. 0) ஆதிய தேர்வு 
களில்‌ அம்மொழியைக்‌ கட்டாய பாடம்‌ அக்கவும்‌ வேண்டு 
மென்னெறனர்‌. அம்மொழியின்‌ வாழ்வு கேற்றையசெனவும்‌, 
அது பயிலிடம்‌ மிகச்‌ சுருங்யெ தெனவும்‌, அரசியற்‌ கிளர்ச்சியின்‌ 
மேம்பசப்பில்‌ நீர்க்குமிழி போல்‌ தோன்றி மறையுங்‌ கொள்கை 
களைப்‌ போன்ற பெற்திமையசென்றும்‌ நம்மவர்‌ சிறிதும்‌ இந்திக்‌ 
குரரில்லை. இவ்வாமுக அங்லெம்‌, வடமொழி, இந்தி ஆதிய பிற 
மொழிகளின்‌ .நக்கக்தைக்‌ சேடுதலில்‌ கருச்துடையசாய்‌, தாய்‌ 
மொழி வளர்ச்சியில்‌ கவலை கொள்ளாது அதனைப்‌ புறக்கணித்து 
வரும்‌ பட்டதாரிகள்‌ நிறைந்துள்ள பல்கலைக்‌ கழகங்களையும்‌, 
கல்ளிநிலையங்களையும்‌ நம்பி யிருத்தலில்‌ பயனேதுமுண்டோ£ 
பல்கலைக்கழகத்னெர்‌ 13. A. வகுப்பில்‌ V வது தமிழ்த்கொகுதி 
யையும்‌ 13, A. தமிழ்‌ Hono௦பாs பட்டத்‌ தேர்வையும்‌ அனுமதித்‌ 
இருக்கும்‌, ஈமிழ்‌ காட்டிலுள்ள முதற்றரக்‌ கல்லூரிகளில்‌ எத்தனை 
கல்லூரிகள்‌ இத்சேர்வகட்கு வசதி கருனெறன ? சட்டசபை 
யிலுள்ள குமிழ்காட்டு உறுப்பினரும்‌, நமது மக்திரிமார்களும்‌, 
ஆட்சித்தலைவர்களும்‌ இக்கருமத்தில்‌ சமது கருக்தைச்‌ செலுக்து 
வசாகில்‌ சமிழ்‌ காட்டிலள்ள அரசியலார்‌ கல்லாரிகள்‌ (ப்ern- 
ment Colleges) யாவற்றினும்‌ இத்கேவுகட்குரிய வசதிகள்‌ 
மிக எளிதில்‌ வாய்த்திருக்குமன்றோ ! சென்னை நகரிலுள்ள 
பச்சையப்பன்‌ . ஆதிய முதற்றரக்கல்லூமிகள்‌ யாவும்‌ தமிழ்‌ 
மொழிக்கு உயர்பதம்‌ அளிக்காது அறவே புறக்கணித்திருப்ப.து 
திமிழ்காட்டு 5 தலைவர்களின்‌ கவனத்திற்குரியதன்றோ? சென்னைப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகத்தார்‌, ழைத்தேயமொழிகளின்‌ பட்டத்தோவுகள்‌ 
(Oriental Titles Examinations) செய்துபட்டமளிக்க வசதிகள்‌ 
அமைத்திருக்க வடமொழி பயில்வோர்க்குப்‌ பதினெட்டு கலா 
சாலைகளும்‌ தமிழ்மொழி பயில்வோர்க்குக்‌ திருவையா ற்று அரசர்‌ 
கல்லூரி ஒன்றிலும்‌ ஒர்‌ ஒனக்டெம்‌ வாய்த்திருப்பசன்‌ காரணம்‌ 
யாது? அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தினர்‌ இசை.நாற்புல 
மையை வளர்த்கற்கு அண்மையில்‌ விதிக எமைத்தனச்‌. பொரு 
ஞுணர்ச்சி யில்லாத 'சிராமோபோன்‌ ' போன்ற மனிதசாகிய 


பரல்‌ ௭] துறையூர்‌ தமிழர்‌ மகாநாடு ௩௨௩ 


இசைக்கருவிகளை இயற்றுவது அறிவுடைமை யாமோ ? இதனை 
ஈன்குணர்ந்க அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தின்‌ இசைக்‌ 
கலையாசிரியர்கள்‌ ஆங்கிலம்‌, வடமொழி, கெலுங்கு எனும்‌ 
மூன்று மொழிகளிலும்‌ சிறிகளவு பயிற்சியை மாணவர்‌ பெற 
வேண்டுமெனக்‌ கருப்‌ பாடதிட்டங்களே யமைத்துத்‌ தமிழை 
அறவே ஓதுக்கிவிட்டனர்‌. இஃது அறிவுடையோர்‌ எள்ளி ஈகை 
யாடற்‌ குரியதொரு செயலல்லவா 7 பண்சுமர்த பாடல்கள்‌ என 
வும்‌, செய்வச்சமிழ்ப்‌ பனுவல்கள்‌ எனவும்‌, தமிழ்காடு போற்றும்‌ 
தேவாரத்‌ இருவாசகங்களையும்‌ திவ்வியப்‌ிரபர்தங்களையும்‌, இருப்‌ 
புகழ்‌ திருவருட்பா ஆகிய இசை நூல்களையும்‌ அவமதித்து ஒதுக்‌ 
இய வன்கண்ணர்களை இசை அசிரியர்களாய்‌ அமர்த்திய அப்‌ 
பல்கலைக்கழகம்‌ தமிழ்காட்டின்‌ ஈன்மதிப்பை எங்ஙனம்‌ பெறு 
சல்‌ கூடும்‌? தேவாரத்‌ இருப்பாடல்களாலும்‌, திவ்வியப்பிர 
பர்தங்களானும்‌ பல்லாயிர ஆண்டுகளாக உயிர்பெற்று விளங்கும்‌ 
இருக்கோயில்களைப்‌ பு.துக்கும்‌ இருவினர்கள்‌ அத்‌ திருக்கோயில்‌ 
களுக்கு உயிரும்‌ வாழ்வும்‌ ஒருங்கே அளித்த தெய்வப்பனுவல்கள்‌ 
அங்கு வீறுடன்‌ வழங்குதற்கு வசதிகள்‌ செய்ய நினையாது தன்‌ 
னலமே கருதும்‌ இத்திறத்தார,து பொய்யுரைகளில்‌ மயங்க, 
கனஞ்சடையென்‌ அுருவேற்றிக்‌ கண்‌ மூடிக்‌ கதறும்‌ வேதக்கடை 
களை நிறுவுதற்கு முற்படும்‌ ஏழைமைக்கு என்னென்‌ திரங்குவேம்‌/ 
தமிழர்‌ நாகரிகம்‌ 

மேனாட்டினர்‌, நாகரிகத்தின்‌ உயர்நிலையை அடைர்தவர்‌ 
எனும்‌ மயக்க உணர்ச்சியால்‌ அன்னாரின்‌ ஒழுகலாறுகளையும்‌ 
மனப்பான்மைகளையும்‌ ஈம்மவரிற்‌ பலர்‌ கைக்கொள்ளுகின்றனர்‌. 
எ நாளையே கூற்றுவன்‌ வருவான்‌ ; இன்றே உண்டு களியுங்கள்‌” 
என்ற கொள்கையால்‌ ஆடவர்‌ பெண்டிர்‌ எனப்படுவோர்‌, தமது 
பழங்குடி. மரபுகளை ஓம்பா களியாட்‌ டயர்தலே மோக்கமாகத்‌ 
தமது மனிதத்‌ தன்மைகளை காடோறும்‌ இழச்து வருவதைக்‌ 
கண்டு: மேனாட்டு மூதறிஞர்கள்‌ மிகவும்‌ கவல்கின்றனர்‌.. வெளி 
மயக்குகளால்‌ ஏமாற்ற மடைர்‌அ மேனுட்டினரின்‌ சீர்கெட்ட 
கொள்கைகளும்‌ ஓழுகலாற௮ுகளுமே காகரிகமெனக்‌ கொண்டு 
அவற்றையெல்லாம்‌ பன்னாடைகளைப்‌ போல்‌ கைக்கொள்ள முய 
லும்‌ ஈம்மவரின்‌ ஏழைமைக்கு மிகவும்‌ இசகங்குசன்றேம்‌. குடித்‌ 


௩.௨௪ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு 0 


தனங்கள்‌ மனைமாட்சி யற்று மாய்ந்நுபோக விட்டு, நுரைக்கனச்‌ 
தைச்‌ செப்பனிவெது அறிவுடைமையே 2 உலகயல்‌ நெறியில்‌ 
உயர்நிலை எய்தியுள்ள மேடுட்டினரின்‌ வாழ்க்கை காகரிக மல்ல 
வெனின்‌, ஈாரிகமென்பதுதான்‌ என்ன? நாகரிகம்‌ என்ற சொல்லே 
வடமொழி நரல்களில்‌ பயிலப்படவில்லை யெனவும்‌, இதன்‌ அடிச்‌ 
சொல்‌ (Rootword) யாசெனவும்‌, இம்மொழி .இக்கத்தின்‌ விதி 
யாசெனவும்‌ உசாவி, நாகரிகம்‌ என்பது வடமொழியாளர்‌ அறி 
யா சதொன்றெனவும்‌ தெரிம்துகொண்டேன்‌, 


பிறப்பால்‌ உயர்வு தேடும்‌ பெற்றியினர்‌ சமது. வெளிப்பூச்சும்‌ 
சாழ்வடமுமே இறக்க ஆசாரமெனக்‌ கருதி ஏனோரைக்‌ தாழ்வு 
செய்கின்றனர்‌. தமிழர்‌ மதிக்கும்‌ ஆசாரம்‌ இதுவல்ல: * நன்றி 
யறிதல்‌ பொறையுடைமை இன்சொல்லோடு இன்னாத எவ்வுயிர்க்‌ 
கும்‌ செய்யாமைகல்வியோடொப்புரவாற்ற அறிதல்‌ அறிவுடைமை 
கல்லினக்காசோடு ஈட்டல்‌ இவையெட்டும்‌ சொல்லிய ஆசார 
வித்து,” என்பதே பழர்தமிழ்‌ மக்கள்‌ பாராட்டி வளர்த்த ஆசாரம்‌. 
தமிழ்ப்பெருங்காடி. மக்களாயினார்‌ இந்திரர்‌ ௮மிழ்கம்‌ இயைவதாயி 
னும்‌ இனிசெனச்‌ தமியர்‌ உண்டலு மிலர்‌ ; பிறரஞ்சுவகஞ்சிப்‌ புக 
ழெனி அயிருங்‌ கொடுக்குவர்‌ ; பழியெனி னுலகுடன்பெறினுங்‌ 
கொள்ளார்‌; தமக்கெனமுயலா கோன்றாட்‌ பிறர்க்கென முயலுகர/ 
இச்சிரிய கொள்கைகளைப்‌ பின்பற்றிய ஒழுக்கமே தமிழர்‌ நாகரிகம்‌. 
கல்விச்செல்வம்‌, பொருட்செல்வம்‌ ஆகிய இரண்டு செல்வங்களை 
யும்‌ ஒருங்கே பெற்றாலும்‌, அரசியல்‌ உரிமைகள்‌ அனைத்தையும்‌ 
அடைக்தாலும்‌ இக்கூறிய நாகரிகப்‌ பண்புகள்‌ . மனி கர்மாட்டு 
அமையாவிடில்‌ தாம்பெற்ற செல்வமாதியவற்றால்‌ தமக்கும்‌ தச்‌ 
கும்‌ கேடுகள்‌ விளையும்‌ என்பது ஒருதலை. 


தற்கால நிலை 


இற்றை நாளில்‌ கல்வி கற்போரின்‌ நோக்கம்‌ மிகத்‌ தாழ்ந்து 
விட்டது. யாதேனுமொரு ஊழியஞ்செய்து ஊதியம்‌ பெறுதற்‌ 
பொருட்டே கல்வி கற்கப்படுன்றது. அத்தகைய நோக்கமில்லாத 
வர்‌ கல்வியை நாடுவதே யில்லை, கமக்‌ குற்ற அணை கல்வியி ££ னூங்‌ 
இல்லை ?? என்ற சிய கொள்கையை அறவே மறர்துவிட்டனர்‌.. 
ஆதலால்‌ பண்டைக்காலம்போல்‌ அல்லா அ, கல்விக்குரிய சாதனங்‌ 


பால்‌ எ] துறையூர்‌ தமிழர்‌ மகாநாடு ௩௨௫ 


களான புத்தகங்கள்‌ மலிந்திரும்‌ அம்‌, போ,சனாமுறை பயின்‌.றுள்ள 
அசிரியர்‌ மிக்கிருக்‌ தும்‌, கலாசாலைகள்‌ ஊர்தோறும்‌ நி.றுவப்பெற்றி 
ருதம்‌, காடெங்கும்‌ கலை மலியவில்லை, கலைத்திறம்‌ குன்றிவிட்ட அ ; 
கல்விப்பொருளை இழர்‌.அ, அறியாமையில்‌ மூழ்க, ஈலந்சிங்குதானும்‌ 
தெரியாது அவலமுறும்‌ காடாகிவிட்டத. இப்பொழுதுள்ள 
செல்வரிற்‌ பெரும்பாலார்‌ கல்வியைப்‌ போற்றுவதில்லை. நாற்‌ 
பயனை நன்குணர்ந்து தெவிட்டாத இன்பத்திற்‌ நிளைக்கும்‌ இற 
னற்று, செவியிற்‌ சுவையுணர்வற்று;' சிற்றின்ப நுகர்ச்சியினை 
நாடும்‌ வாயுணர்வின்‌ மாக்களாய்விட்டனர்‌. உலயெல்‌ நிலையில்‌ 
உயர்பதங்களை நாடிக்‌ கைப்பொருளை வரையா அ வழங்கிப்‌ பெறும்‌ 
பதவிகளின்‌ கடமைகளைத்‌ கானும்‌ உணர்க்துகொள்ளாமலும்‌ 
நேரியவழியில்‌ முறைசெய்யாமலும்‌ உலகின்‌ ஈகைப்பொருளாய்‌ 
வதிகின்‌ றனர்‌. 

நகரக்‌ கழகங்களிலும்‌ . (Mபnicipalities) ஊர்க்‌ கழகங்களி 
அம்‌ (Village Panchayats) கூற்றக்‌ கழகங்களிலும்‌ (Taluk 
Boards) காட்டுக்‌ கழகங்களிலும்‌ (District Boards) சாட்டின்‌: 
கல்விக்‌ கழகங்களிலும்‌ (District Educational Councils) 
உறுப்பினராயும்‌, தலைவராயும்‌ அமர்பவர்கள்‌ தமிழ்மொழிப்பற்று 
டன்‌ கல்வியை வளர்க்கும்‌ கருத்‌தடையரானால்‌ தொடக்கக்‌ 
கல்வியும்‌ உயர்தரக்‌ கல்வியும்‌ எத்தணைத்‌ இருத்தமுறும்‌ 2 தமிழ்‌ 
நாட்டினின்று சட்டசபைக்கு அனுப்பப்பெறும்‌ உறுப்பினரும்‌, 
நகரக்‌ கழகங்களிலிரும்‌ தும்‌ காட்டுக்‌ கழகங்களிலிரும்‌தும்‌. பல்கலைக்‌ 
கழகங்களுக்கு ௮ னுப்பப்பெறும்‌ உறுப்பினரும்‌ தமிழ்‌ மொழி 
யைப்‌ போற்றுங்‌ கருத்‌ தடையராயின்‌ தமிழ்மொழி எத்துணை 
ஆக்கம்‌ பெறும்‌ 2 இக்‌ கூறிய கழகங்கட்கு மொழிப்பற்று சிறிது 
மில்லாதவர்களும்‌, பிறமொழிகளை வளர்க்கும்‌ கோக்குடையார்‌ 
களும்‌ மிகுதியாக அனுப்பப்படுவதால்‌ தமிழ்மொழி. பாதுகாப்‌ 
பும்‌ போற்றுதனு மின்றித்‌ தளர்வுறனெைறது. கலை நூற்களிலும்‌ 
ஆங்லெத்திலும்‌ புலமையுற்றோர்க்குத்‌ தரப்படும்‌ நன்மதிப்பும்‌ 
உரிமைகளும்‌ நாட்டுமொழி வல்லோர்க்கு வழங்கப்‌ பெறுவதில்லை. 


தமிழர்‌ பணி 


தமிழ்மொழி அக்கம்‌ பெறுதறந்பொருட்டு கல்வி நிலயவ்‌ 
களிலும்‌, பல்கலைக்கழகங்களிலும்‌ சலைவசாயும்‌, பணியாளர்களா 


௩௨௬ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ௰ 


யும்‌ அமர்பவர்‌ மிகுக்க தமிழ்ப்‌ பற்றுடையாாயிருக்கல்‌ இன்றிய 
மையாக செனவும்‌, இக்‌ கல்விநிலையங்கள்‌ இயற்றத்தகும்‌ தமிழ்ப்‌ 
பணிகள்‌ யாவை யெனவும்‌, தமிழ்காட்டுக்‌ தலைவாகள்‌ தமிழ்த்‌ 
கொண்டு செவ்வனம்‌ ஈடைபெறுகற்கான கருமங்களில்‌ கருத்‌ 
கான்ற வேண்டுமெனவும்‌ மேலே கூறியுள்ளேம்‌, இக்‌ கல்வி 
நிலையங்களயே ந! பியிரு, கல்‌ சாலா எனவும்‌ கூறினேம்‌. இனி 
அரரியலார்‌ நடத்திவரும்‌ கலாசாலைகளாலும்‌, ஊர்க்கழகங்கள்‌ 
(Local Boards) கடத்திவரும்‌ கலாசாலைகளானும்‌, பல்கலைக்‌ 
கழகங்களாலும்‌ இயற்றக்தகும்‌ சமிழ்க்கொண்டு மிகச்‌ சுருங்கிய 
பயனை விளைக்ருமேயன்‌ றி, காடெங்குமே தமிழ்க்கலை பசவுதற்கு 
உரிய வசஇகளை அளிக்க முடியாது என்பது ஒருதலை. தமிழ்ப்‌ 
புசவலசாயும்‌, தமிழன்பசாயும்‌ உள்ள அனைவரும்‌ ஒருங்கு சேர்ந்து 
இம்மொழிச்‌ தொண்டினை ஊக்கத்துடன்‌ புரிய முற்படவேண்‌ 
டும்‌, : சமிழன்பர்கள்‌ தாந்காமும்‌ தனித்தனியே செய்யவல்ல சில 
கொண்டுகள்‌ உண்டு. அறிவுடையோர்‌ போற்றும்‌ தமிழ்‌ நாற்‌ 
களை ஒவ்வொருவரும்‌ விலை கொடுத்து வாங்கித்‌ தக்கார்‌ துணை 
கொண்டு இனமும்‌ பயிலுசல்வேண்டும்‌, தத்தம்‌ ஊர்களில்‌ . நூல்‌ 
நிலையங்களை நிறுவியும்‌, கலைபயிலிடங்களை நாட்டியும்‌ கல்வி கற்‌ 
காத எல்லா மனிதர்களையும்‌ வேற்றுமையின்றி ஆதரவுடன்‌ 
ஒருங்குசேர்க்து, அவர்கட்கு கல்லுணர்ச்சியும்‌, ஒருமைப்பாடும்‌, 
மனத்இண்மையும்‌, லேமும்‌, பொதுகல நோக்கங்களும்‌ வளரக்‌ 
கூடியமுறையில்‌ அய்வுரைகளைப்‌ புகட்டுகல்வேண்டும்‌. தமிழ்ப்‌ 
புலவர்கட்கு சன்மதிப்பும்‌, கமிழ்மாணவர்க்கு நல்லாதரவும்‌ தருதல்‌ 
வேண்டும்‌. ஞானசாகரம்‌, தமிழ்ப்போழில்‌, செந்தமிழ்ச்செல்வி, 
கலாநிலயம்‌, சித்தாந்தம்‌ ஆதிய சிறக்க சமிழ்த்தாள்களை மிகுதியும்‌ 


போற்றி வளர்க்கவேண்டும்‌. 


பரல்‌ எ] மூர்த்திநாயனார்‌ 4 உள்‌ 


மூர்த்தி நாயனார்‌ 


(பண்டிட்‌ A. ஈடராஐபிள்ளை அவர்கள்‌) 


[முன்‌ ௨௮௧௦ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி] 
இரண்டாங்கூறு 
எல்லாஞ்‌ சிவமயம்‌ 


இங்கனம்‌ பல்வள மிக்க மதுரைமாககரில்‌, வணிகர்‌ மரபில்‌, 
மூர்த்தி நாயனார்‌ என்ற பெரியார்‌ ஒருவர்‌ தோன்றினார்‌. அவர்‌ 
சோன்றிய வணிகக்குடி. பரண்டிகாட்டி.லுள்ள பழங்குடிகள்‌ பல 
வற்றுள்‌ மிகச்‌ சிறப்புற்ற ஒன்றாம்‌. அவர்‌ குழர்சையிலேயே 
அருள்‌ நிரம்பிய கண்களையும்‌, அன்பு ததும்பிய முகப்பொலிவினை 
யும்‌ அடைர்திருந்தார்‌. அவர்க்குச்‌ சிறுவயதிலேயே எல்லா வயிர்‌ 
களிடத்தும்‌ அருள்‌ மிகுந்திரும்‌த. அ. ஆகையால்‌, அவர்‌ இறைவன்‌ 
படைப்புக்களாகய எல்லாப்‌. பொருள்களையும்‌ அன்பு மயமாய்க்‌ 
கண்டு அகம௫ழ்ந்தார்‌. கொடிய காட்டு விலங்குகளையும்‌ அவர்‌ 
கும்பிட்டு வரவேற்பார்‌, கொசுகு, எறும்பு முதலிய சிற்றுயிர்‌ 
கள்மாட்டும்‌ அவர்‌ வைத்த அருள்‌ பெரிதங்‌ . கொண்டாடத்‌ 
தக்கதாம்‌. . இளமையில்‌, அவருடன்‌ கூடி யாடும்‌ இளைஞர்கள்‌ 
வண்டு அம்பி முதலியவற்றைப்‌ பிழத்து வருத்துவதைக்‌ 
கண்டால்‌, அவர்‌ கண்ணீர்விட்டுக்‌ கலங்கிவிடுவார்‌; மேலும்‌ அவர்‌ 
அவர்களை அச்செயலினின்‌ அம்‌ அருள்‌ மொழிகள்‌ பல கூறி விலக்‌ 
குவார்‌. பசுக்களினின்றும்‌ அவற்றின்‌ கன்றுகளுக்குரிய பால்‌ 
முழுவதையும்‌ மக்கள்‌ கறந்து சாப்பிடுதலைக்‌ கண்டு, அவர்‌ 
கொண்ட அன்பங்‌ கணக்கிலகாம்‌. அறறிவு படைத்த மக்களின்‌ 
வயிறுகள்‌, ஐயறிவுகொண்ட அடு மாடு கோழிகளின்‌ இடுகாடுக 
ளாக மாறியமைக்கு அவர்‌ அன்புமு நாட்களே கிடையா. செம்‌ 
பொருளாகிய சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானிடத்தில்‌ அவர்க்கேற்பட்ட 
பேரன்போ அ௮ளவிடறழ்‌ கரியதாம்‌. அவர்க்கு; இம்மைப்பயனும்‌, 
மறுமைப்பயலும்‌ சொக்கலிங்கப்பெருமானே யாவர்‌ என்ற இருக்‌ 
கருத்தும்‌ தோன்‌.றலாயிற்ற௮ு, அஃ்தெவ்விதமென்றால்‌:— 


இவ்வுலகின்‌ மக்கள்‌ அன்பு (சிவ)மயமாகிய செம்பொருளை; 
பல பிறவிகளிற்‌ புகுந்து பெறும்‌ அன்பென்னும்‌ பண்பினாலே 


௩௨ ௮ சேந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சிலம்பு ம 


அடைய முயல்வசொன்றே விட்டுநெறி என்பது அறிஞர்கள்‌ 
அணிபு. இதற்காகவே, பெரியோர்கள்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்கையை 
இல்லறம்‌, துறவறம்‌ என இரண்டாக வகுத்தமைத்தனர்‌. பிறக்க 
இளமைக்காலத்தில்‌ பெரும்பான்மையான மக்கள்‌ எப்பொருளும்‌ 
சுமக்ருமட்டும்‌ வேண்டுமென நினைக்கும்‌ அன்பில்லா கெஞ்சின 
ரா யுள்ளனர்‌. பின்னர்‌, அவர்கள்‌ இல்லறவாழ்வினர்களாகிய 
தம்‌ பெற்றோர்‌ முதலியவர்களுடன்‌ பழகுதலால்‌, காயினிடத்தில்‌ 
அன்பும்‌, தர்தையினிடத்தில்‌ அன்பும்‌, உடன்பிறக்காரிடத்தில்‌ 
அன்பும்‌, பாட்டன்‌ பாட்டிமாரிடத்தில்‌ அன்பும்‌ கொண்டு விளங்கு 
கன்றனச்‌. பிறகு, அவர்களே இல்லறத்திற்‌ புகுந்து மனைவி 
பால்‌ அன்பும்‌, மாமன்‌ மாமி மைத்துனன்‌ மைத்துனி முதலிய 
சற்றக்சார்களிடத்தில்‌ அன்பும்‌, கம்மாபினர்பால்‌ அன்பும்‌, ஈண்‌ 
பர்கள்பால்‌ அன்பும்‌, பக்கத்சவர்களிடத்தில்‌ அன்பும்‌, ஊரவர்‌ 
கனிடக்ல்‌ அன்பும்‌, காட்டவர்களிடத்கில்‌ அன்பும்‌ கொள்‌ 
ளக மொடங்குகன்றனர்‌. அதற்குமேல்‌ அவர்கள்‌ அறவறத்தில்‌ 
அழைந்து, எவ்வுயிரும்‌ தம்முயிபோல்‌ எண்ணி உலகவயிர்‌ 
களின்‌ நன்மை கருதி உழைக்கின்றனர்‌. பின்பு, அவர்கள்‌ அன்பு 
(வ) மயமாய்‌ மாறி எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ சிவமயமாய்க்‌ 
கரண்னெறனர்‌. அவ்வண்ணம்‌ அவர்களுடைய காட்சி மாறவே, 
அவர்களிடத்திற்‌ பேரன்பு (பக்தி) தோன்றுறெது. அப்‌ பே 
சன்பே அம்மக்களைப்‌ பேரின்பமாயெ விட்டு நெறியிற்‌ புகச்‌ 
செய்னெறது. எனவே, பல பிறவிகளிற்‌ புகுந்து இல்லற தூற 
வறங்களை கடத்தி அன்பினைக்‌ கெளிவாய்‌ 'ரெஞ்ரிற்கொண்ட 
முர்த்திகாயனார்‌ இளமையிலேயே இவ்வுலக வாழ்க்கையாயெ 
இல்லறத்தை விட்டு, எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ சிவமயமாய்க்‌ 
கருதி, இல்லற அறவறங்களின்‌ பயனாகிய பேரன்பினைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டார்‌. என்பதாம்‌, இதனையே நந்நரட்டவர்‌,. “விட்ட 
குறை, தொட்ட குறை, ”” என்பர்‌. 

முர்த்திசாயனார்‌ இம்முறையாகத்‌ திருவாலவாயில்‌ .. எழும்‌ 
தருளி இருக்கும்‌ இறைவனின்‌ இருவடிகளே மக்குப்‌ பேரின்பங்‌ 
கொடுக்க வல்ல குறியாகக்‌ கொண்டு வழிபடலாயினர்‌. அவர்‌ 
சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானைத்‌ தச்தையாகவும்‌, கயற்கண்ணம்மை 
யைக்‌ தாயாகவும்‌, உலகமக்களை உடன்பிறக்கார்களாகவும்‌ 
அதிவிலை மனைவியாகவும்‌, விலங்கு முதலிய தாழ்க்த உயிர்களை 
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மக்களாகவும்‌, பேரின்பத்தைத்‌ தாமடைய வேண்டிய பேருகவும்‌ 
கொண்டு ஈடக்கலானார்‌. அகவே, மூர்த்தகாயனார்‌ சாடோறும்‌ 
வராமல்‌ வைகறை வேளையிலே எழுர்‌,து, காலைக்‌ கடமைகளைச்‌ 
செய்து முடிப்பர்‌. பின்பு, அவர்‌ இருக்கோயில்‌ நோக்கச்‌ சென்று 
அம்திப்பிறை அணிந்த ஐயனைப்‌ போற்றி வணங்குவர்‌. பிறகு, 
காயனார்‌ பக்கத்திலுள்ள சந்தனக்‌ காட்டிற்குப்‌ போய்‌, வினைர்த 
சந்தனக்‌ கட்டை ஒன்றினை வெட்டிக்கொண்டு வருவர்‌. அக்‌ 
கட்டை அவரால்‌ அன்று பகல்‌ முழுதும்‌ உறைக்கப்பட்டுச்‌ 
சந்தனமாகும்‌. அச்சக்சனம்‌, அன்றிரவு எம்பெருமானுக்குத்‌ 
திருக்காப்பாக அணியப்‌ பெறும்‌. அவரும்‌ அன்று மாலை பொற்‌ 
மூமரைக்‌ குளத்தில்‌ மூழ்கி எழும்‌து, எம்பெருமான்‌ திருமுன்‌ 
னில்யில்‌ நின்று போற்றி வணங்கிப்‌ பொழுதினைக்‌ கழிப்பர்‌, 
அவர்க்கு உண்டி உடை முதலியயாவும்‌ சொக்கலிங்கப்‌ பெருமான்‌ 
இருக்கோயிலிலேயே கிடைக்கப்‌ பெற்றன, ஆகலின்‌ அவர்‌ வேறு 
எவ்விதக்‌ கவலையுமின்‌ றிச்‌ சொக்கலிங்கப்‌ பெருமான்‌ திருப்பணியை 
முட்டாது செய்துவந்தார்‌. இடைவிடா உழைப்பாலும்‌, கெஞ்ச 
கத்தே நிறைந்த அன்பாலும்‌ மூரர்த்தரொயனர்‌ திருமேனி கண்டார்‌ 
விரும்புங்‌ கட்டழகுடன்‌ .விளங்கியது. அவருடைய உருண்டு 
இரண்ட கோள்களும்‌, பருத்துப்‌ படர்ந்த மார்பும்‌, ஆண்‌ சிங்கத்‌ 
தின்‌ இடுப்பினைப்‌ போன்ற இடையும்‌, கட்டுக்காளையின்‌ செலவினை 
யொத்த ஈடையும்‌, அடியரருடைய உடையும்‌ பார்ப்போர்‌ க்ப்‌ 
களையும்‌ நெஞ்சையும்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளை கொண்டன. 
மூர்த்திசாயனாரின்‌ அகமும்‌ புறமும்‌ செம்பொருளின்‌. இருக்‌ 
காட்சியே நிறைந்தபடியால்‌, உலகப்‌ பொருள்க ளெல்லாம்‌ 
அவர்க்குச்‌ சிவமயமாய்த்‌ தெரிந்தன. அதனால்‌, அவர்‌ எல்லாரிடச்‌ 
தலும்‌ இனிய மொழிகளையே பேசலாயினார்‌. இளையோரிகளையும்‌ 
அவர்‌ இருகை குவித்து வணங்குவர்‌. அவரால்‌ விலங்குகளும்‌ 
பெருமானுடைய போருளாகக்‌ கருதப்பட்டன. 'மாஞ்‌ செடி 
கொடிகளும்‌ அவருடைய கண்களுக்கு வல்லானின்‌ பெருமையாகத்‌ 
தோன்றின, அவர்‌, வானினைத்‌ தொட்டுயர்க்த மலைகளையும்‌, 
அடிவானக்தோடு பொருந்திக்‌ காணும்‌ கருங்கடலையுங்‌ கண்டு 
மெய்ம்மறக்‌அ நிற்குங்‌ காட்சி கன்னெஞ்சினையும்‌ கரையச்‌ செய்யும்‌. 
அன்பு மூர்த்தியாரின்‌ பேசன்பினையும்‌, நல்‌ லொழுக்கத்தையும்‌ 


கண்டுகொண்ட பாண்டிராட்டு மக்கள்‌ பலரும்‌. அவரைத்‌ தமது 
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குலகெய்வம்போற்‌ கொண்டாடினர்‌, முர்த்திசாயனார்‌ தமது 
சந்தனக்‌ காப்பும்‌ திருப்பணியை யாதொரு முட்டுப்பாடுமின்றி 
நடதக்தியகோடு, எல்லாவற்றையும்‌ சிவமயமாய்‌ எண்ணி, எவ்‌ 
வுயிர்க்ளும்‌ இருவருள்‌ உண்டாம்‌ வண்ணம்‌ வல்லானைப்‌ போற்றி 
வணய்ூ வந்தனர்‌. 
அம்காலத்லில்‌ பாண்டி. நாட்டினை மதுரை மாரகரிலிருக்‌து 
அட்சி புரிக்கு பா ண்டியன்‌ குடிமக்களுக்கு எவ்விதக்‌ கொடுமையுஞ்‌ 
செய்யாக்‌ கோலனாயினும்‌, மடிமை என்னும்‌ பண்பிற்கு அடிமை 
யாய்‌ இருக்கான்‌. அதனால்‌, அவன்‌ தன்னுடைய வாணாட்களை 
உண்பதிலும்‌ உறங்குவதிலுஞ்‌ செலவிட்டு, விணுட்களாக்கினான்‌. 
அதிகாரிகளும்‌ ௮வனைப்‌ பின்பற்றி உண்டுறங்கலாயினர்‌. படை 
மக்களும்‌ பாண்டியனைக்‌ கொடர்ச்து படுத்துறங்னெர்‌. குடி 
மக்களோ; அரசனை மலைபோல்‌ கம்பியவர்களாய்‌, யாதொரு 
விகமான கலக்கமுமின்றி உண்டு உடுத்து உறங்கிக்‌ இருவிழா 
முதலியன கொண்டாடிக்‌ கொண்டிருக்கனர்‌. ££ அரசன்‌ எவ்வழி 2 
அவ்வழி குடிகள்‌ ? என்ற பழமொழிப்படி அரசனைப்‌ பற்றிய 
சோம்பற்குணம்‌ பாண்டி. காடெங்கும்‌ பரவியது. இங்கனம்‌ 
காடெங்கும்‌ சோம்பற்குணம்‌ பரவியும்‌, சமது மூர்த்திகராயனாரிடத்‌ 
இல்‌ மட்டும்‌ அக்குரைத்திற்கு நெருங்க இடங்‌ கிடைக்கவில்லை. 
அவர்‌ வழக்கம்போல்‌ தமது இருப்பணியை முறையே நடத்திக்‌ 
னறரரகள. 
வைய்‌ (தொடரும்‌) 
போர்க்கருவிகள்‌ போந்த புதுமை 
Mines 
திலக்கனியும்‌ நீர்க்கனியும்‌. 
[காழி. சிவ. கண்ணுசாமி. ந. &.] 
(முன்‌ ௨௮௫௫ம்‌ பச்சத்‌ தொடர்ச்சி) 
பழத்தைக்‌ குறிக்குங்‌ கனி யென்பது உலோகங்கள்‌ எடுப்ப 
தற்காக வெட்டப்படுஞ்‌ எசங்கத்தையுங்‌ குறிக்கும்‌. போர்த்துறை 
வழக்கிலும்‌ அச்சொல்‌ பண்டெல்லாம்‌ நிலத்தின்‌ ழே,த்‌ தோண்டி 
யமைக்கப்படும்‌ சுரங்கம்போன்ற குடைவு ஒன்றையே குறித்து 
வக்தது. அனால்‌, இக்காலை ௮௮ குதிக்கும்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டு 
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சோக்கின்‌ அதன்‌ பண்டைப்‌ பொருள்‌ தெரியா, சவண்ணம்‌ அனு 
பெரிதுர்‌ இரிக்சே பயன்படுத்தப்பட்டு வருகன்றது என்பத 
புலனாகும்‌. நீர்க்கனி என்று கூறின்‌ அஅ கருமாயம்‌ (Black Art) 
போல்‌ பலர்க்குத்‌ தோற்றும்‌. வெடிபொருள்களை யுள்ளடக்கிப்‌ 
பீப்பாய்‌ போன்ற உருவமைக்து நீரின்‌8ழ்‌ மிதம்‌, செல்லும்‌ ஓரு 
மிகவை வெடிக்கனிக்கும்‌ நிலத்தில்‌ தோண்டப்படும்‌ சுரங்கமாயெ 
கணிக்கும்‌ யாஅம்‌ பொருத்தமிருக்கும்‌ என்று கருதவுங்கூடுமோ 2 
ஆயினும்‌, வியக்கத்தக்கவானஅ பொருத்தம்‌ ஓர்‌ வகையான்‌ உள 
சென்பறைக்‌ கழே விளக்குவாம்‌. 


நிலக்கனி. 


இருவேறு காட்டினர்க்குட்‌ பெரும்போர்‌ நிகழ்ந்ததாயின்‌ 
படைகளைத்‌ தொலைக்கப்‌ பல்வகையான சூழ்ச்சிகளை இருதிறத்தின 
ரும்‌ கையாள்வர்‌, அவற்றில்‌ ஒன்று எதிரிகளின்‌ சேனை செல்லும்‌ 
வழிதெரிந்து முன்கூட்டியே அவ்வழியில்‌ குறிப்பிட்ட ஓரிடத்தில்‌ 
நிலத்தைக்‌ குடைந்து அறைபோற்‌ செய்து ௮.து நிறைய வெடி. 
பொருள்களை யடைத்து குறிப்பிட்ட ஒரு சமயத்தில்‌, அதாவது, 
எதிரியின்‌ படைகள்‌ அதன்மீது கடர்து செல்லும்‌ பொழுதோ, 
அன்றி அதன்‌ அருகாமையிற்‌ செல்லும்பொழுசோ, அவ்வெடி. 
பொருள்கள்‌ வெடிக்குமா.று செய்வதும்‌ ஒன்றாகும்‌. இவ்வாறு 
வெடி பொருள்களை நிரப்புவான்‌ வேண்டிக்‌ குடைந்து கோண்டு 
வது உலோகப்‌ பொருள்களைப்‌ பெறுவான்‌ வேண்டி. நிலத்தைத்‌ 
தோண்டி ச்‌ செல்வதைப்‌ பெரும்பாலும்‌ ஒ.த்ததேயாகும்‌. எனவே 
உலோகப்‌ பொருட்‌ கனிக்கும்‌ போர்த்துறை வெடிக்கனிக்கும்‌ 
உள்ள பொருத்தம்‌ எளிதில்‌ தெளியப்படும்‌. 


இனி, மேற்கூறியாங்கு நிலத்தின்‌ மேற்பசப்பிலிருக்தூ 
உண்னோேோக்கிக்‌ குடைக்து நிலவறை யியற்றி அதன்கண்‌ வெடி 
பொருள்களை நிரப்பிக்‌ கனியமைத்தலொன்று ; மறைச்துகின்று 
சண்டை செய்வதற்‌ கென்று தோண்டப்படும்‌ பள்ளங்களி 
லிருர்து எதிரியின்‌ படை இருக்குமிடம்‌ வசையில்‌ குழாய்போல்‌ 
நிலத்தின்‌ ழே நெடுகக்‌ குடைந்து சென்று அங்கே வெடி 
பொருள்களை நிரப்பிக்‌ கனியமைப்பது மற்றொன்று. பிற்கூறிய 
வாறு எதிரியின்‌ படைகள்‌ தங்கியுள்ள இடத்தின்‌ 8ழ்‌ வரையிலோ, 


௩௩.௨ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [செம்பு ம 


அன்றி அவர்கம்‌ கோட்டைகளின்‌ அடிப்புறம்‌ வரையிலோ 
குடைக்து சென்று கனியமைத்து அதனை வெடிக்கச்செய்த 
எதிரிகட்குக்‌ கேடிழைப்பஅ* தற்காலப்‌ போரில்‌ ஒரு சிறந்த 
முறையாகும்‌. இதை “அறைபோதல்‌? என்று கூறுவது மரபு. 

தற்கால அங்லெப்‌ படையணியில்‌ “குடைவோரும்‌ அகழ்‌ 
வோரும்‌!” என்ற ஒரு படையினர்‌ இருப்பதைப்‌ பலர்‌ அறிக்திருக்‌ 
கலாம்‌. (0. V. 0. S. M:அதாவது) “விக்டோரியா அரசியாருக்குச்‌ 
சொந்தமான குடைவோரும்‌ அகழ்வோரும்‌”” என்றே ஒரு 
அங்லைப்‌ படையினர்‌ நந்காட்டில்‌ இருந்து வருகின்றனர்‌. “குடை 
வோரும்‌ அகழ்வோரும்‌'” என்பதால்‌ பெயரளவில்‌ அவர்கள்‌ 
இருபிரிவினர்போற்‌ றோன்றினும்‌ தாமியற்றும்‌ பணியளவில்‌ 
அவர்கள்‌ ஒருவகையினரே. என்னை 2 கணியமைப்பதகற்காக 
அவர்கள்‌ நிலத்தைக்‌ குடைவதும்‌ அகழ்வ.தும்‌ ஏறக்குறைய ஒரு 
சுன்மையனவே யாதலின்‌. சுருங்கக்‌ கூறின்‌, நிலத்தை அகழ்ம்த 
அதன்கண்‌ கனியமைத்து அதன்மேல்‌ எதிரிகள்‌ நடக்து வர 
நெருங்கால்‌ அக்‌ கனியை வெடிக்கச்‌ செய்து அவர்களுக்கு ஏதம்‌ 
விளைப்பது அகழ்கனி) அவ்வாறின்றி எதிரிகளிருக்கு மிடச்தை 
நாடி உட்குடைக்து சென்று அவர்களடியில்‌ வெடிக்கச்‌ செய்து 
ஏதம்‌ விளைப்பது குடைகனி. இக்‌ குடைகனியே அறைபோதல்‌ 
எனப்படுவசாம்‌. 

எனவே மிலத்தின்கண்‌ வேண்டியவாறு தோண்டியோ 
குடைந்தோ அவ்விடத்தில்‌ வெடிபொருள்களை நிரப்பி, குறித்த 
காலத்தில்‌ அவைகளை வெடிக்கச்‌ செய்து எதிரிகளுக்குத்‌ தங்கி 
ழைக்கக்‌ கருதி யமைக்கப்‌ படுவதே நிலக்கனியாகும்‌. 

எதிர்க்கனி ்‌ 

போர்‌ நிகழ்ச்சியில்‌ ஒரு படையினர்‌ கம்‌ எதிர்ப்‌ படையினர்‌ 
இருக்கும்‌ இடத்தின்‌ ழ்‌ அறைபோக நினைத்துக்‌ “குடைகணி?? 
அமைத்திடுவார்‌. ௮ன எதிர்ப்படையினருக்குக்‌ செரிக்கால்‌ அதை 
இடைமறிக்கக்‌ கருதி அவர்கள்‌ எதிர்க்கனி யமைப்பரர்கள்‌. 
அஃதெவ்வாறு என்பதை ஒரு சிறிது வி ளக்குவசம்‌. 

முருகன்‌ என்பவன்‌ சன்‌ விட்டி.ற்‌ கெதிரிலுள்ள பொன்னன்‌ 
என்பவனுடன்‌ பகைமை கொண்டது கருதப்‌ பின்னவன்‌ வீட்டின்‌ 


பரல்‌ ௭] வையமேங்கும்‌ தேய்வத்‌ தமிழ்‌ ௩௩௩ 


சீழ்‌ அறைபோய்க்‌ கனியமைத்து வெடிக்கச்செய்து ஏதம்‌ விளைக்க 
முடிவு செய்ததாக வைத்துக்கொள்ளலாம்‌, அம்முடிவைச்‌ 
செயலளவில்‌ நிறைவேற்றக்‌ கருதி அவன்‌ தன்‌ வீட்டினோரறையில்‌ 
தரை மட்டத்‌இன்டிழ்‌ ஒரு குறித்த அளவு அகழ்ந்து அங்கிருக்‌து 
பொன்னன்‌ வீடு இருக்கும்‌ இசைகோககச்‌ தெருவின்‌ குறுக்கே 
குடைந்த. செல்வான்‌. அவன்‌ செய்யும்‌ இச்சூழ்ச்சியைப்‌ 
பொன்னன்‌ அறிந்து கொண்டானாயின்‌, முருகன்‌ குடைக்‌ வரு 
வதுற்‌ கெஇிராகச்‌ தன்‌ விட்டிலிருக்து தான்‌ குடைச்‌து வருவான்‌. 
ஏறக்குறைய முருகனுடைய குடைகனி எதிரிடும்‌ தூரம்‌ வசையிற்‌ 
குடைந்து வந்ததும்‌ வெடிபொருள்களை ஆங்கு நிரப்பி வெடிக்கச்‌ 
செய்வான்‌. அவ்வாறு செய்தால்‌ கன்களியும்‌ வெடி ச்‌அு அதனரு 
இலுள்ள முருகனது கனியும்‌. வெடித்துச்‌ சிகறும்‌. இதனால்‌ 
பொன்னன்‌ தன்‌ வீட்டைக்‌ காத்துக்கொண்டதோடு முருகன்‌ 
செய்யும்‌ சூழ்ச்சியைக்‌ தான்‌ முன்னமே .அறிச்தாகொண்டகாக 
வும்‌ அவனுக்கு மறக்க முடியாதவகையில்‌ விளக்கி விடுவான்‌, 
இதற்கே எதிர்க்கனி யமைத்தல்‌ என்று பெயர்‌. ஈண்டு குறித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டுவகதொன்‌ றுண்டு. ௮ஃசென்னெனின்‌, முருகன்‌ 
தன்கனி வேலைசெய்ய வேண்டுமானால்‌ தெருவின்‌ அகலத்திற்கு 
குறுக்காகக்‌ குடைந்து செல்ல வேண்டும்‌ ; பொன்னனோ தன்‌ 
அறையிலிரும்‌அ தெருவில்‌ ஒரு பகுதிவரையிற்‌ குடைந்து வர்தானா 
ற்‌ சாலும்‌; அன்றித்‌ தன்‌ வீட்டிற்குச்‌ சேதம்‌ ரேரோத ஒரு எல்லை 
வரையிற்‌ குடைந்து வக்கானானாலும்‌ போதுமானது) அகவே 
'எதிர்க்கனி யமைக்கல்‌ அறைபோதலைவிட எளிய தொன்‌ 
ராகும்‌ என்பதே. 

(தொடரும்‌) 


%வையமெங்கும்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்‌ 
திரு. கா. சுப்பிரமணிய பிள்ளை அவர்கள்‌, M.A. ML. 


தமிழ்மொழியோடு தொடர்பில்லாத பண்டைமொழி யாதுளது ? 
'சனமொழியில்‌ (ஞான்‌) என்பதைக்‌ கேட்ட காலை அச்சொல்லை மலை 
யாள மென்னோமா ? சீனர்‌ தம்மை வானவ சென்றால்‌ சேர மன்னன்‌ 
தன்னை “வான வரம்பன்‌ ' என்பது யாதுபற்றி? (சீனர்க்குள்ள முன்‌ 


* இஃ அ துறையுரில்‌ கூடிய சமிழர்‌ மகாசாட்டில்‌ மிகழ்த்சப்பட்ட 
விரிவரையின்‌ சாரமாகும்‌, 


ரூ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [லெம்பு ம 


குடுமி மலையாளர்க்மும்‌ உள்ள தூசானே,) சாலடியாரது பெரும்பதியின்‌ 
பெயராய ஊர்‌ என்பது இயற்றமிழ்க்‌ செவியே. பாபிலோனிற்கு 
அருகே கிடைத்த பெஹிஸ்டூுன்‌ கற்பலகைகளீன்‌ மொழிகள்‌ தமிழ்‌ 
இலக்கணச்‌ சார்பாயினலே. அவற்றிற்‌ காணப்படும்‌ கோ, நீ, என்ற சொற்‌ 
கள்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லல்லவோ ? டாக்டர்‌ கால்டுவெல்‌, மங்கோலிய மொழி 
யொடு தமிழ்மொழியுஞ்‌ சித்திய பெருங்‌ குடும்ப மெனின்‌ வட னோடு 
தமிழரும்‌ ஒருகாலத்சே ஒருமொழி பேணெராவ ரல்லரோ $ ஜெர்மனிக்கு 
வடக்கே செல்லார்‌ பின்னிய நாட்டிலே “அன்ய” என்று காயை அழைத்தல்‌ 
கேட்டு அன்னை யென்ற தமிழ்மொழியை நினைர்‌ து மழொரோ ! தகப்ப 
னைக்‌ குறிக்கும்‌ 'அப்பி'யென்‌ ற சொல்‌ அப்பா” வென்ற தமிழின்‌ இரிபன்றோ? 
ஐரோப்பிய ருஷ்யாவில்‌ வால்கா நதிக்கரையில்‌ வாழு மக்கள்‌ ஆம்‌, தோல்‌ 
கோழி என்ற சொற்களை வழங்குங்கால்‌ அவர்களை,ச்‌ தமிழர்‌ என்னாமோ ? 
ஆயெ ருஷ்யாவில்‌ பனிக்‌ கடற்கரையின்கண்‌ வதியும்‌ சாமோ யெட்டியா 
வழங்கும்‌ அம்மா என்ற சொல்லும்‌ அனித்தமிழே. நெருப்பினை அன்னார்‌ தீ 
என்று சானே கூறுவர்‌? எடப்‌இயர்‌. ஹோரஸ்‌ என்றால்‌ ௮௮ தொல்காப்‌ 
பியர்‌ கூறும்‌ ஓசையை நினைவூட்டு மன்றோ ? இரீக்கர்‌ அரிச என்ற சொல்‌ 
லையும்‌ ஹிபுரூ மக்கள்‌ அல்‌, (மயிற்றோகை) என்ற சொல்லையும்‌ 
அமிழ்‌ வணிகர்பாற்‌ கற்றவர்தாமே ! பெலுச்சிஸ்தானத்தில்‌ வழங்கும்‌ 
பிராகுயி தமிழ்‌ இனமன்றோ ? வட இர்தியாது உள்காட்டு மொழிகளுக்‌ 
கும்‌ இராவிடமொழிகளுக்கும்‌ இலக்கண அமைப்பு ஒன்றென்ற காலஞ்‌ 
சென்ற கனம்‌ பி, டி, ஸ்ரீநிவாச ஐயங்கார்‌ கூற்று உண்மையாயின்‌ அவை 
களும்‌ தமிழினம்‌ அல்லவோ ! லெ பண்டிதர்கள்‌ ஆப்பிரிச்காமொழிகள்‌ 
இவற்றிற்கும்‌ கமிழுக்கும்‌ பொருத்சங்‌ கூஅகிறார்களே ! 


அமெரிக்காக்‌ கண்டத்தின்‌ மெக்சிகோவில்‌ தோண்டி யெடுக்கப்படும்‌ 
கற்சிற்பங்கள்‌ தமிழர்‌ வடிவு காட்டுகன்றனவே! ஆஸ்திரேலிய பழங்குடி. 
கள்‌ தமிழ்‌ காட்டுப்‌ பழங்‌ குடிகளோடு ஒத்த உடலமைப்புடையார்‌ எனின்‌ 
அவர்‌ ஈம்‌ இனத்தவரேயோ?! இவற்றை யெல்லாம்‌ எண்ணுங்காலை “யாம்‌ 
ஊர, யாவரும்‌ கேளிர்‌” என்ற சங்கப்‌ புலவர்‌ இருமொழி என்றும்‌ நிலைத்த 
சரிச வன்மை தெரிக்கும்‌ பொன்மொழியாதல்‌ காண்க, 

தமிழ்மொழி, க்‌, லத்தின்‌, ஆரியம்‌, அரபி, இங்லிஷ்‌, ஜர்மணி 
முதலிய எந்த மொழிக்கும்‌ பின்ணீடா,த பெருமை யுடைத்தா யிருத்தலோடு 
பண்டும்‌ இன்றும்‌ என்றும்‌ மூவாச்‌ சாவா மொழி என்பது இச்காட்டிலும்‌. 
மேல்‌ சாட்டிலும்‌ சமிழ்‌ சற்தறிர்ச பலரும்‌ உடன்பட்ட உண்மையாகும்‌. 
இதன்‌ கல்வி சமிழர்ச்சே யன்‌ நி வட மொழியாளர்க்கும்‌ பிற மொழியாளர்ச்‌ 
கும்‌ வேண்டுவதொன்றே. வடமேற்கு இச்தியாவில்‌ ஆரிய மொழிகள்‌ புகுச்த 
சாலை திகழ்ர்ச சாட்டு மொழிகள்‌ தமிழ்‌ இனத்தனவாதலின்‌ திராவிடத்‌ 


பரல்‌ ௭] லவயமேங்கும்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்‌ ௩௩௫ 


தொடர்புகள்‌ வேதக்‌ திலும்‌ பிற்கால வட. மொழி நூல்களிலும்‌ டை சாட்டு 
உள்‌ மொழிகளிலும்‌ சாணக்டெப்பன எனக்‌ கேம்பிரிட்ஜில்‌ வடமொழிப்‌ 
பேராசிரியராய்‌ விளங்கும்‌ ஆசிரியர்‌ ராப்ஸன்‌ கூறியது உற்று நோக்கக்‌ 
சக்கு, இப்போதுள்ள திராவிட மொழி£ஸிலெல்லாம்‌ தணிதச்‌ இயங்கும்‌ 
பேரற்றல்‌ வாய்ர்தது தமிழே யென டாச்டர்‌, கால்டுவெல்‌ கூறியதும்‌ 
காண்‌ஃ. 
ஆதியிற்‌ பனிமலை தொட்டுக்‌ குமரிமுனைவரை இர்‌ தியராடெங்கும்தமி 
மர்‌ பரவி யிருந்‌தமையால்‌, இக்கிய நாகரிகம்‌, தமிழர்‌ ஈாகரிகத்தை அடிப்‌ 
படையாக உடைய தென்பதும்‌, அதைத்‌ தமிழ்‌ மொழியான அ கண்ணாடி 
போற்‌ காட்ட வல்லது என்பதும்‌ டாக்டர்‌ கில்பர்ட்‌ லேட்டர்‌ என்பவரால்‌ 
அழகுற இயம்பப்பட்ட உண்மைகளாம்‌. 

இதனால்‌, இந்திய நாகரிக சரிதத்தை ஈன்கறிய விரும்பும்‌ எவரும்‌ 
பழர்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களை ஆய்தல்‌ வேண்டு மென்ப? புலனாகும்‌, 

உலூனைர்ச்கு இன்பவாழ்க்கைக்கு இலக்கணம்‌ தொல்சாப்பியத்தி 
லன்றோ உளது? காதல்‌ மணம்‌, கலப்பு மணம்‌ என்னும்‌ இச்‌ கருச்‌.துச்கள்‌ 
ஆதித்தமிழர்‌ உலகஇற்களிக்ச பயன்சளல்லவோ ? இவை இற்றின்பப்‌ 
பகுதிய வெனின்‌ பேரின்பப்‌ பாடல்கள்‌ தமிழிலுள்ள அளவு எம்மொழியி 
லுள்ளன ? நாயன்மார்களும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ அமைத்த அருளா ரமுதப்‌ 
பெருங்‌ கடல்கள்‌ தமிழ்‌ நிலத்தின்கண்ணேதாம்‌ உள்ளனவாம்‌, 

உடற்காப்புக்குத்‌ தமிழ்‌ மருத்‌ அவ நூலினுஞ்‌ இெர்‌த.து யாண்டுளது 7 
தமிழர்களது மந்திரம்‌, மருர்த,; மணி, யோகம்‌, வாதம்‌ எல்லாம்‌ த்த 
மருத்‌ அவ மலையிலன்றோ இகழ்வன ? அவற்றைப்‌ பாதுகாவாமையால்‌ வர்த 
இழுக்கிற்கு யாவர்‌ காரணர்‌ ? ்‌ 

தமிழரது கவின்‌ கலைகள்‌ அவர்களது அழியாத இருக்கோயில்களில்‌ 
இன்றும்‌ இகழ்வானவாமே, கட்டிடம்‌, ஒவியம்‌, கற்பணி, இசை, கூத்து, 
என்பவற்றில்‌ தமிழரை விஞ்சிய பண்டையர்‌ யாவர்‌? தமிழர்‌ இருக்கோவில்‌ 
விழாக்களொல்லாம்‌ தமிழர்‌ சோதிடக்‌ கணக்கின்படி நிகழ்வனவே. அது 
கதிரவன்‌ செலவை வைத்து அமைத்த ஈன்முறை யன்றோ ! 

தமிழர்‌ வளர்ச்சி முறை 

தமிழர்கள்‌ நிலைவரமான முன்னேற்ற மடைய வேண்டுமாயின்‌ 
ஆழ்ந்த தமிழ்‌ நூற்‌ கல்வியும்‌ அதற்குத்‌ துணையாகப்‌ பயிலுதற்குரிய அறி 
வியற்‌ கலை, சரித்திரக்‌ கலை முதலியனவும்‌ சமிழ்சாடெங்கும்‌ பரவுதல்‌ 
வேண்டும்‌. சமிழை வளர்க்கக்‌ கருதுபவர்கள்‌ தமிழ்‌ நூல்களை யாவரும்‌ 
கற்கும்படி. செய்தல்‌ வேண்டும்‌, இக்காலச்‌ திலே தமிழை வளர்க்கும்‌ 
அதிவாற்ற லுடையார்‌ பலர்‌ இருந்தும்‌ தமிழ்‌ வளர்ச்சி செவ்வி சன்‌ 


௩.௩௬ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு ம 


கிசமாமைசக்கு ஒரு சாணம்‌ பொழு ஐபோக்சவாதல்‌ அறிவின்பொருட்‌ 
பாகல்‌ தமிழ்‌ உரைசடை நால்களையாதல்‌ கற்பாரின்‌ சொமை குறைவா 
யிருத்தலே, சக்ச தமிழ்நாற்‌ பிரதிகளைச்‌ சகாய விலை கொடுத்தாயினும்‌ 
வாங்குவார்‌ மிகக்‌ குறைவாகவே உள்ளார்‌. அணியிலும்‌ அணியிலும்‌ ஆயிரம்‌ 
ஆயிரமாகச்‌ செலலழிப்பவர்கள்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ உழைர்‌ செழுரிய 
தமிழ்தூற்‌ பிரதிகளுக்கு அரை ரூபா சொடுக்கவும்‌ பின்‌ வாங்குகன்முர்‌ 
களே! 

தமிழிலே பொதுமச்களுக்குப்‌ பயன்படக்கூடிய உரைஈடை நூல்‌ 
கள்‌ எத்தனையோ எழுகப்படவேண்டும்‌, ஏறச்‌, ச அசுராதிகள்‌ இயற்றப்பட 
வேண்டும்‌. ஆராய்ச்‌ நூல்களும்‌ மொழிபெயர்ப்பு நூல்களும்‌ பல வெளீ 
யாதல்‌ வேண்டும்‌. இவற்றிற்‌ செல்லாம்‌ கோவில்கள்‌ ஆதினங்கள்‌ முதவிய 
பொது நிலயங்களிலுள்ள தர்மச்‌ சொத்துக்களின்‌ வரும்படிகளைப்‌ பயன்‌ 
படுத்த வேண்டிய முயற்சகெள்‌ இகபோன்றா்‌ சங்கங்களால்‌ மேற்கொள்ளப்‌ 
படவேண்டும்‌. 

தமிழர்‌ முன்னேற்றத்திற்‌ கேற்ற முறையாகத்‌ தொடக்கக்கல்வி ஈம.து 
இறலர்‌ ஜெமியர்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படுதல்‌ வேண்டும்‌, நினைவுக்கு யிகும்‌,த 
சுமையை ஏற்படுத்தாமல்‌ ஈமது பண்டைக்‌ கணித வகைகளும்‌ று மீதி 
தூல்களும்‌ சமய உரைகடை தூல்களும்‌ பல்வகை இன்னிசைப்‌ பாடல்களும்‌ 
எஸிதாய்க்‌ கற்றற்‌ குரிய இடமாய்த்‌ தமிழர்‌ மாண்பு விளங்கும்‌ பண்டை வர 
லாஅகளும்‌ ஈம. காட்டுப்‌ பிராணிகளையும்‌ செடி. கொடிகளையும்‌ பற்றிய 
விவரங்களும்‌ செர்சமிழிலே போதிக்கப்படும்‌ இலவசக்‌ கல்லூரிகள்‌ ஓவ்‌ 
லொரு த்தாரிலும்‌ கிஐலப்படல்‌ வேண்டும்‌. அவைகளீலே போதகாசிரி 
யர்கள்‌ ஈல்லொழுச்சமும்‌ ஆற்றலும்‌ இரக்கமும்‌ உண்மைச்‌ தமிழ்ப்‌ பற்றும்‌ 
உடையவர்களா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 

இச்‌ சல்லூரிகளீலே ஐந்தாண்டு கல்வி கற்றபின்‌ ஆங்லெச்‌ கலாசாலை 
கட்குச்‌ செல்ல இயலாதார்‌ உயர்‌ தரத்‌ தமிழ்ச்‌ கல்வியும்‌ ஆங்லெக்‌ கல்வியும்‌ 
பெறுதற்குமிய சலாசாலைகள்‌ தாலூச்சாச்சளீலே மாணவர்‌ விடுதிகளோடு 
கிஐவப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. ட கககதத்த்‌ கைத்தொழிலும்‌ அவற்றிற்‌ 
க ற்பிச்சப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. 

அயல்சாடு சென்று  ழ்தொழித்‌ கல்வி கற்பதற்கு அறிவு சிறந்த 
மாணவர்களை அனுப்ப ஒரு 2 சேர்த்தல்‌ வேண்டும்‌. அங்கனம்‌ அயல்‌ 
காட்டு முறைகள்‌ கற்று வர்சவர்கட்கு சம்மவர்கன்‌ ஆசரவளிக்கவேண்டும்‌, 
அவர்கள்‌ வாயிலாகக்‌ கைத்தொழில்‌ பலவற்றையும்‌ போதிக்கும்‌ நூல்கள்‌ 
லெளியிடப்படெல்‌ வேண்டும்‌. கைதச்சொழிற்‌ கல்லூரிகள்‌ அமைக்கப்‌ 
பட லேண்டும்‌, 
_—லோகோபகாரி 
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தருமபுரவாதின வித்வான்‌ 
காழி. சிவ. கண்ணுசாமிபிள்ளை, 8. 4. 


